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L A R O O S 

OF 

GESTRAFTE 
T Y R A N. 

1 

Treur- Bly-eyndig-Spel. 

Cefpeelt op d Awfiirdamfche SchoHwbftr^k 




t' AMSTERDAM, 

Byjacob Lefiatlie , Boeckverkooper op de Middel^ 
dam, naaii d« Vismarkt , 1 66^i 
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I N H O U T. 



Wer wart de Liefd' en Trott in hoeyem mfl ^e (loten ^ 

Gedreygtwet Jiraf op ftrafert alle gruwltjcki^eyt ; 
J)e Staatjucht^ dte 'er weent in 't nare graf te ftoten , 

M^ort wet ftjn geyle boel daar fiher ingclejft 
Voor hnlpe van Barloo, die^ om de eer te wreekten , 

Van ftjngefchonde hruyt^ de hnrgers gaande waakt* 
V Celukhted hem de hand.den dn mgUnt wort docrftekf»' 

De Liefde^ en de Tron^ mêr ayt er boey geflaah$. 



PER 



PERSONAGIEN. 



tdorenxoachterm 
Lefeer, Capiteyn# 
Schild\o^Kht. 

Laroos, Gouverneur van Rochel. 
JBarl0o , Stedehouder van Laroos* 

Jfabel^ondcr de naam van JC^r(r/,onbekende bruy t van Barloo^ 

Prins Lemder y Legcrvooght van de Koning. 

Arnoldo , Geheymfchrij ver van Leander. 

j4lcidar/jas , KorneL 

Lidi^m , Bruyt van Leander. 

Maurits y Provooft. 

Geeft van Lexnders vxden 

'Eer (ie Soldaat. 

Tweede Soldaat^ 

Akidon , dienaar van Lidiana, 

RofetUy boel van Laroos. 

Eerfti Raatsheer. 

Tweede Raatsheer. 

Carina , Moeder van Lidiaan. 

Terfides , dienaar van Laroos# 

"Eerfle Schildw.xchtm 

Tweede Schildwacht. 

JBnrgers. 

Xmmcrentia , Staat^jufFer van Lidiana# 



Het Spel fpcelt in en voor RocheU 



l A 
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LA ROOS, 

O F 

Geftrafce Tyran. 

HET EERSTE BEDRYF, 

Torerfwzthter» 

Ck heb de ganfche nacht foo iciclaam hoorere 
rafen, ' (blafen; 

^ Dan op de trommel flaan, dan viecr trompette 
Maar na my doght, foo was 't ^^i^yyt: noch vry 
wat veer , (weer. 
'k Stack *t hooft ten tooren uyt , en zagh eens heen e» 
Ik hoorde wel gerucht, wel ftommelen en rafen , 
Maar echter geen befcheyt. ik had haaft brand geblafen. 
En waar ik fagh of niet, ik kon geen onraad fien , 
Ik peurde wcér tekooy, en liet 'et voort betien. 
Maar nu dat weer de fon de duyftcrnis doet w'ijken , 
Moet ik, met vlijt en forgh eens heen en weder kijken. 
Hoe ! fchemertmijn geficht ? of ben ik in den dut ? 
My dunckt ik krijghsvolck fie, en wapens en gefchut , 
De nicker en fijn mo6r, en al de flapprementen. 
Wy fijn belegert, och het ganfche veld vol tenten. 
Wat ftaat me nu te doen, te roepen dat 's me beft : 
En roep ik, fo fal flrack de fchildwacht op de veft. 
Vuur geven, en daer op is al den bras in roeren. 
Nou, nou dat leyt hier moy, de droeli,is dat loeren? 
Het moogt de héncker doen, ja 't gaat dan foo et gaat , 
Se moeten 't weten, moort, allarm, verraat,verraat« 

VVort csn musket gslojl» 



Lefeet* 
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^ GESTRAFTE 

Lefeer» SchildrwMht , Toorenyo^hter. 

Lef, VJ/At Oproer komt ons hier fo onverwacht te vooren? 

Spreek, en waarom fchiet gy ? 
Sch. De wachter op den tooren 

Die roept, verraad, verraad, en daar op brand men los. 
Lef. Se» wachter, wat 's 'er gaans ? 
VVa(f. Mijn rteer, gewis de vos 

Bid hier de kraan re gaft, het wil hier euvel dagen. 
Lef. Ik hoor niet wat hy feyd. gy,antwoord op mijn vragen. 

VVaar uyt ontftaat u roep ? 
VVag. Om dat 'er vyand is. 
Lef, Waar? 
vvdg. Voordeftat. 
Lef. Gy droomt. 

VVach. Ik droAn, noch fie nier mis : 

Gy kunt hdï^èlver fien, kom by my op den tooren. 
Lef Vertoef, ick kom u by, gy fchild wacht als te vooren 

Gaat wecder op u plaats tot dat men u verloft. 

O hemel ! wat ik fie? 
VVdch. Mijn Heer, gy dient te poft 

Te dragen defe maar. 
Lef Ik ga dit voort vertellen 

Aan onfen Gouverneur, foo kan hy order ftellen. 

Gy wachter, pas wel op, en fietter degen toe. 
VVach. Seer wel, mijn heer, ik fal. gantsbloet een moye roe 

Op Gouverneur ooms gat, hier heb ik voorgeforrighr. 

Den Koning fcheld niet quyt,al is *t dat hy lang borright j 

Nu komt hy op het left om al den bras gelijk. 

Hy is al evenwel de voogr-heer van dit Rijk; 

Hoewel de Gouverneur alhier de haan wil wefen , 

En roepen, ik fal die, enfwetfen, ik fal defen, 

Noch trappen op de neck, en fpelen fo de baas. 

Dat is maar kinder werck i want hy op 't left, helaas , 

So mooyr jes wort betrapt in 't hol, gelijck de knijnen. 

Dat ik in fijn ftec was, ik fou niet eens verfchijnen 

Als 
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T Y R A N. 

Als wand, op de vefi, ik had den hooy daar van] 
Ik fou, maar holla ! facht, daar komt dc grootvorft an. 

Laroos, Barho, Lefeer, ifah el onder de m^m van Karei, 
eenige ge'wnpende lijfwachten, 

TAr Y fuylen van mijn ftaat, en overtrouwe heeren , 
VJFDoor wienikmeenichmaal de fegekroon van ee- 
Heb op mijn hooft ?efet. nu vraagik of defmaad (ren 
Die ons den Koning doet, uw ook ter herten gaat ? 
Gv al te famen weet, hoe ik de duure eeden , 
Die ik den Koning deê, in oorlog en m vrede , 
Gelijk ik fchuldig was, feeghaftig heb volvoerd. 
Ten tijden, toen Labas van Spaanjen, lang geloerd 
En omeefnutFelt had, om alles te verftrooyen , 
Wat wijn en wijnberg boudj de fteden om te rooyen 
Metburgery, metal, tefmytenover hoop. 
Hv fwoer, dat hy eer lang de Seyne. fnel van loop , 
Sou meno-'len met 'et bloet der trouwe onderdanen. 
Dies fijn gemoedight heyr van woedende Maranen 
Tot fukk een eynde dorft verfchynen op den gronc 
Van Vranckrijck,onvertfaagt.manmoedig, daar hyltond, 

Gelijck een Herkuies , beftuwt met Spaanfche l^idd ren , 
En helden kloeck van moet, toen fag men Vranckrijk üd- 
Gelijk een elfe laan. die bevend' krackt en kraackt , dren 
Wanneer de noorde wind fijn dolle buyen braakt 
Op heur verheven kruyn ; den Koning defe faken 
Infiende, ftont verbaaft, onfeker wat te maken 
Tot redding van den Staat, dies hy liet roepen uyt 
Met ftekende trompet, fo wie de Franfche Bruyt , _ 
Daar Spaanjen nu om danft, behoeden kan voor fchennis, 
Sal eeuwig fijn vergroot ; den Koning fal, met kennis 
Van al de Ridderfchap, hem kronen Gouverneur 
En Opper-legervoogt ; maar ieder fchrikten veur 
Het welgemoedigt heyr dat Vranckrijck dart bravecren. 
Was ik de eerfte niet ? getuygt nu, vrome Heeren , 
Die met een leeuwenhert den ftrijd ontginnen dorit , 

A 4 
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t GESTRAFTE 

En ftelden ik dit lijf, tot welftant van de Vorft , (den 
Niet meenigmaal ten doel ? danr duyfend blancke fwaaf. 
Uyt Spanjaarts fchêe £^eruckt ; en d onfe t lamen paarden 
Met fuick een hevicrheyt.dat in een o^enblick 
Het veld vol dooden lag ; waar heeft de bleeke fchrick 
. My ooyt vermecflert ? en fchoon dar den hemel donckcr 
Van vuur en damp befwalckt, fo dat.men by 't gcfloncker 
Der wapens vechten moeft, diens glans men nauwüjcks 
Ten dienlte van 't geficht, waar heb ik ooyt beklad (had 
Miin eer met fchelmery ? waar liet ik hem verlege ? 
Het heugt u alJen wel, hoe heerlijk ik de fege , 
Den vyanden ontjoeg in *t veld, voor Carlidan , 
Daar niet alleen Labas, maar felfs de Graaf Dón lan 
Ons met een wagenburg van ruytery omhcckte ; 
\ Scheen dat de fchermgoón my u^et heure fchilden 
Toen ik, gelijk een pijl uyt een gcfpannen boog (decktc ^ 
In 't fneifte van er vlugt, in s vyants troepen vloog . 
Daar mijn gevrecfde hand meteen bebloeden degen 
Gewapent , voor dc vuyft , dien boofwight heeft doorrc- 
Die neffcns Don Labas de troepen quarn gcbicn (gen. 
Van 't Caftiljaanfche heyr, dat niuwlijcks had gefien 
Hoe hy den doodfnik gaf,of teeg verbaaft aan 't vluchten. 
En lieten *t veld vol doón, de lucht vol b<3nge fuchten , 
Het water rood van bloct, *t gebergte vol gefteen , 
De aard vol rook en damp ; foo dat den afgront fcheen 
Van iEtnas folphcrvuur, in 't Frans geweft verrefen. 
. En dit is nu mijn loon : gy Heeren weet, hoe defe 
En andVe daden meer en konden geen pardon 
Vcrkrijc>en by den Vorft, toen ik de Prins d'Aumon , 
Om fijn vcrmetelheyt, rechtvaardich had doorfteken. 
Den Koning^bits van aard,d ie fwoer fijn dood re wreken, 
GCuCPckende geen goet ; maer nam terftond de ftaf , 
Die ick als Vekheer droeg, my als een fchelm weer af ; 
En g ^ f aan ieder laft, waar dat men my fou vinden , 
Gelijk een moordenaar, te vangen en te binden. 
Jft. Daar had hy reden toe, tyran gy fult van kant , 

Soo 
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T Y R A N. 9 

Soo rns het mooglijck is : ontaarde d win<>e]ant ! 
Lar. Ik, als een Palameed , te vuur en fvvaart verwefen 
Van hem, die door my was weer op fijn troon gercfen , 
Begaf iry op de vlucht, en quam in dele ftat. 
Wiens burgery wel wift wat daden dat ik had 
Tén dienfte van de Kroon, en *t ganfche land bedreven , 
Dies fy, om mijn pardon ftraks aan den Koninj2j fchrevenj 
Maar alles was vcrf>eefs, hy toonden fich gekant » 
En wilde, datme my gevangen in fijn hand 
Sou levren weer ten hoof, of anders uwe Wallen > 
Schreef hy weerom, lal ik als vyand overvallen , 
De burgers, hem ren trots, uyt een vrywilge keur^ 
Die koiën my tcrftond voor haren Gouverneur , 
Om foo hy eenmaal quam, de fteden aan te tallen ^ 
Dat ik haer redden fou, en van diedwang ontlaften > 
Die hnar te laftig wierd van Hendrik opgeleyt. 
Nu fiet gy, hoe de min, de wraak, en 't onbefcheyt , 
Drie wrccdc vyanden, Leanders borft bewonen , 
Die fich voor defe ftat als vyand durft vertonen , 
En fweeren, dat hy nu noch nimmer ruften fa! , 
Voor hy fijn vaders dood gewroken heeft, cn al 
Wie mijn getrou is, te vernielen» 
JBar. Ha ! dien bengel. 

Wat neemt fijn kintsheyt voor ? 
Jfgf. Sijn Lidiaan, fijn engel , 

Te halen met gewelt, fpijtu vermctelheyt* 
Lar. Gy heeren, hier dient nu met voordacht overleyt 
Wat dat ons ftaat te doen, ik bid u, helpt my ramen. 
Lef. Dat ftaat alleen aan u, wy voegen ons tc (amen 

Gewillig naar u wil, doet Heer, foo gy begeert. 
Bar. D ervarentheyt heeft u, beroemde helt, geleert 
Hoe dat men voor een ftat den vyand op kan jagen , 
Dies fal t onnoodigfijn aan ons om raat te vragen j 
Ey feg u mening doch, fo raakt men tot befliiyr. 
L^tr. Wel, geeft my dan gehoor, wijl ick mijn reden uyt* 
Ik Gy Heereiji, fuUen wy dan dulden en gedoogcn , 
^ ' As: Dat 

r 
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le GESTRAFTE 

Dat hier een lafFen bloet komt fpokcn voor ons oogen , 
Met maar een hand vol volck, dat nauwJijks overbleef. 
Na dat ik hem verfaagt weer na Parijs toedreef ? 
O neen, in 't minfle niet. ftemt heden met u allen 
Eendrachtig^ met my toe, om hem op 't lijf te vallen , 
Te dempen in een poel, te finooren in fijn bloed , 
Eer hy de eerfte fchoot op defc veften doet , 
Met rijfen van de maan fijn hcyr te overromplen , 
Te drijven op dc vlucht , of door ons fwaard doen 
ftromplen 

In ftricken van de dood, daar 't eeuwig klagen fal , 
Gelheuvelt onverwacht, in 't aanfien van de wal ; 
Diens burgers hy eerlan^ wil in 'er bloed verfmoren, 
So fal den dwinc^eland, fbo draa hy komt te horen. 
Ons overftout beftaan, ontleggen ftaf en kroon , 
En vluchten uyt fijn Rijk ; fo lal de krijgers troon. 
Op wiens verheven top ik heden ben géklavert , 
Als wapengod, en voogt, waar van mijn ftem nu daverd 
In 's Konings fchrickig oor, weer pal ftaan als een rots , 
En 't ganfche Vranckrijck fal, hoe machtig en hoe trots , 
Uytroepen, ach wat raad ? den Koning raakt er onder. 
So tarten wy oud Room. fo flrecken wy een wonder 
Voor die na delen fal de krijgsgod ts troon bekleen. 
Hoe fpreeckt 'er niemant niet ? en is 'er dan niet een 
Die met my is gefint foo braven kans te wagen ? - 

Bar, Voor my ik blijf u trou. 

jfa. Hoe kan men dit verdragen ? 

2>/. En ik fal nimmermeer verlaten u, mijn heer. 

Lar, So fweer een nieuwen eed , op 't punt van ons geweer. 

Sy fwiren, en ft eken 't gc-weer op, 

B^r.Dat ons de blixem 't hooft flucks van het lighaem Ichcc- 
Indien wy niet getrou verblijven onfen Heere. (re, 

Lef. Dat ons de donder fli, en drijf ons na bencèn , 

( Indien wy trouwloos fijn ) by 't knagende geween, (nen. 

B^r. Ia, fo men 't foo niet mcend', moet ons de nicker fchen- 

Lef, GeenKoning,maar Laroos voor Opperheer te kennen. 

Lar, En 



1 



T Y R A u 
Lsr. En fo ik niet en blijf u fcherm-heer tot *er doot , 

Den hemel weygcr my üjn welgerulten Ichoor. 

Nu fal d'hoogmocdige eerlang fijn wieken fengen 

In 't vuur van ons gewelr. 
Bar. Wy Tullen 't bloed haaft plengen 

Van een, die onverwacht genaackr een droeve val , 

Die hem van d'eene nacht in d'andre ftoten fal. 
jfa. Den hemel, hoop ik, fal bewaren Prins Leander 

Voor fulck een ongeval. 
Lar. Soldaten, d'een of d ander 

Sal van u allen my verftrecken voor een fpie. 
Jfa. Nu is 't de rechte tijt, dat ik mijn dienfte bie ; 

Mijn -heer, gelieft de faack aan Karei te vertrouwen. 
Lar. Kend gy u mans-genoeg ? mag ik voor feker houwen 

Dat gy met aartighey t de Taak fuit voeren uyt > 
ifa. Ia,Vonder wel, mijn heer. 
Lar, Wel aan dan, kort befluy t. 

Gy fult terftont een brief aan Prins Leander dragen, 

En daar op uyt mijn naam,aan hem om antwoort vragen: 

Terwijl dan dat gy op mijn fchrijvens antwoord wacht , 

So liet ter degen toe, van wat fijd' men te nacht 

Kan, met de minrte moeyt', fijn leger overvallen. 

Spoeyd u ter vlucht weerom, gy heeren, volght my alle, 
Jfa, Ga roover van mijn eer, dat u de moord moet flaan. 

Ik feg de Franfe Prins dien fchelm fijn voorneem aan . 

So kan hy fich te nacht voor alle onheyl wachten, (ten. 

So krijg ik end'lijk wraak , foo leerd men hem verkrach- 
Lemder, Arnoldo tnet Soldaten. 
Lea. f^Ndanckb're burgery,en wrev' lig onderfaat . 
^-'Dic, regens recht enreên, u eygen Koning haat , 

Die u fo menig-maal om hecht heeft en omarremt , 

En voor de overlaft der vyanden befcherremd. 

Knaaght u het herte niet, voeld gy geen naberou 

In u verftaalde borft, ontaard van liefd, en trou ? 

Hoe komt de reed'iijkheyt fo uyt u hert verbannen ? 

Dat gy nu manfchap fweerd aan fchclmen en tyrannen. 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC, 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

447 G 45 



t* GES T R A F T E 

Aan d'allcrfnoodfte fiel,die oyt de aard' betrat ; 
Of waand gy, dat t geluck heur fhelverdrayent rat 
Niet eens omwenden fal, en keeren 't onderft boven j 
O ja, ontrouwe, ja, gy mooght 'et vry geloven , 
Dat gy al op den top van al u ?ruw'Jen"ftaar. 
Ey flecht die bergen ras, eer u den donder Haat , 
En werp n in een poel der ondcraartfche kolcken. 
Mijn vaders nare ftetn die dringt vaft door de woleken , 
Om wraak te vorderen van fijn onnooUe dood. 
En gy, verblinden hoop, durft noch, in uwen fchoot 
Die fnode land-verraar en moordenaar oedogen 
Die, d oor fijn helfche lift, verblind u aller OQ;en , 
Dat gy niet fien en kunt. wat fwarigheyt u naackt. 
Schaft my die moordenaar, eer dat Leander maackt 
Uw ftadt een kerrikhof, en n, ontfielde rompen. 
Buyght uw gcftegen neck, eer d'afgebrande ftompen 
Uw 's gevels tuygen fijn van u hardnekkigheyr. 
Of fo gy 't niet en doet, fal ik, door mijn beley t , 
Decs torens hemel-hoogh, tot as en puyn vervormen. 
Ik fal, dat 1 weer ik u, de'es veften fo befiormen , 
Tot dat 'et gloeycnt puyn der omgcplofte muur 
vSal fiflen in het bloed der burg'ren : maar hoe duur , 
So ik ver winnaar was, fbud ik de lauw'ren boete, 
Soo 't algemeen bederf mijn Lidiaan, mijn foete 
En uytverkore bruyt, in 'tminfte fchaadedec. 
Wie keerd het woede fwaart ? wanneer het uyt de fchee 
Door wraakluft werr gehitft, 't is toomeloos in 't myden, 
't Verfchoont, noch vrind,noch maag, 't vernield aan alle 
fijden: 

Het is als een Beerin in 'rys'rcyflich Noord, 
"Wanneer die onverwacht haar jongen vind geftoort 
Uyt 't neft,lbcckt overal, en die hem komt t'ontmoeten, 
vS choon hy onfchuldig is, moet voor den rover boeten. 
Soo is 't oock met die geen, die in een heet gevecht 
Aan d'afgeftredcn muur fijn ftorremladders recht , 
Soo hy door 't rammen veld de vyandlijcke wallen , 

Wat 



T Y R A R 13 

Wat blijft er ongefchent, wat komt 'er niet te vallen . 
Wiens fmeken geit er dan ? de wraack is doof en blind , 
Sy paft Ojp geen gefchrey van moeder noch van kind j 
Maar holt^elijck als dol door al de ftat en ftraaten, 
*t Verwoeften volght 'er fpoor , de moort dan losgelaten , 
Beluft op menfchc bloed, die tracht niet eer na ruft 
Voor dat de woede toorts van 't wrceckvuur is gebluft 
In 't bloedt van die fich eerft als vyand derft vertonen. 
Wat raad dan, om mijn bruy t, mijn engel, te vcrfchonen , 
So ik de wreede wraak na haren eys voldce ? Alcü mju 
Wie hier ? 

'jtrn. Alcidamas. 

Ziw. Wat tijding brengt gy mee? 

Mc. Een diergelijke maar en quam u noyt ter oorcn. 

Lea, Hoe ifle, goed of quaad ? ik bid u, laat ons horen. 

jilc. Na dat men door de laft, die gy gelaten had , 
De batteryen fteld, en ftucken, om de ftat , 
Wanneer 't de noot vereyft, op t vinnighft te beknellen 
So fag m'er een te paard naar onfe tenten hellen j 
Hy fpoeyde dapper voort, en had in d'cene hafid 
Een ingefloten brief, hy noemt figeen gcfant , 
Gefonden uy t de ftat, en wenft orn u te fpreken, 

Lea, Waar is hy ? 

^Ic. In uw tent. 

Lea. Dit fijn Ulyflès ftreken. 
Ga haak hem , 'k moet eens fien wat hier verborgen Icyr, 

Jfahd, onder de naam van Karei. Lemder. Aleidamas. Arnoldo^ 

jfa. T K groet in u, ó Prins ! de Franfche Majcftey t , 

i-Lang leef de jonge Prins, tot fchrick van al die genen 

Die hem door lift ord wang in 't graf te wick'len menen> 

Vergun, ó brave helt ! dat ik u handen kus, 
Lean. Verrader, naackt my niet, eer ik u leven blus. 
ifa. Verrader ben ik heer, en daar toe hier gekomen , 

Niet ais verradery en heb ik voorgenomen ; 

Maar eer ik u 't geheym van mijn verraad oncdcck , 

Soo 



m 
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,4 GESTRAFTE 

Soo bid ik dat u volck en al 't geftoet vertreck : 

"Want ik iets nodighs heb met u alleen te fpreken. 
Lea, Wie hoord fijn leven oyt van diergclijcke ftreken ? 

Hy noemt my fijnen Prins; fich felven, een verraar. 

Wat waant gy ? als mijn volck van hier vertrockcn waar, 

Om my te veyli^er den doodfteeck dan te ge ven ? 
2fa, ïk droeg geen moortgevveerde daagen van mijn leven. 

Men onderfoeck me vry : ik draag geen dag noch bus. 
Lea, Dat men hem voort befoeck, en gy vertreck tot flus. 
uilc. Het is gelijck hy feyt ; de Prins hoeft niet te vrefen. 
Lea, 't Is wel Cornel, vertreck, ièg op, wat fal 't nu wefen ? 

Nu fijn wy hier alleen j (preekt vry u mening uyt, 
Jfa, Is'thicrnu veylig? 
Le/t, Ia. 

jft, ó ! overwreed bcfluyt ! 

ólfchellcmló! tiran! 
Lea. Wat is de Prins bcfchoren ? 

Jfa, Dien moorder. Prins, l.aroos,die heeft u val gefworen. 

Lea, Maar hoe ? op wat manier ? 

Jfa, Hy fiil noch defe nacht 
In Itilt' doen trecken uyt de ftat fijn ganfchc macht , 
Om fo op *t onverfienll: uw leger t' overvallen 5 
En u, gelijck een (laaf, te flepen in de wallen , 
Al waar hy u ten toon wil hangen in een mick , 
Tot fpijt van Lidiaan. 

Lea. He moorder, ach ! ik fchrick 

Voor 't geen gy my hier feghtj'k fal op mijn hoede wefen. 

Jfa, So dra den dageraat in 't ooften was gerefen , 
En dat men voor de ftadt uw tenten op fag ftaan , 
Is hy met al fijn ftoet ronrom de veft gegaan , 
En daarna in fijn Hof, alwaar men heeft befloten , 
Al eer gy noch een fchoot had op de ftat gelchoten , 
D aanftaande naght uw volck te drijven op de vlucht. 
Difes was ik heel bedroeft, mijn Heer, door trouwe fucht 
Die ik rot uwaarts draag ; maar faggecn veylig open. 
Die maar te dragen aan u, Prins ! hoe vrecmt kan 't lopen? 



li 
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De moorder vraaght terftond,aan ieder, man, voor man> 
Wie dat u defen brief wou dragen ? ik nam 'r an , 
Op voorwaard, dat ik fou u legermaght verfpicden. 
Sie daar, daar is de brief j doorleeftle. 
lea, 't Sal gefchieden, 

Hy leeft de brief: 
'k Verfoeck, doorlucht e Prins, dat gy den oorlogh fchort 
MMr vcor een dag of t%vee, tetwi l men my hier pord 
Met u te maaken vreè, men [cd fich kort berxden, 
*k Vergun u Lidiamy vergund am my genade ; 
So yvott de "Wraak gedempt ^ den Koning v,?eèr ge'èert. 
Vergund aan myn Geftnt doch anfwoord als hy keerd j 
Sa mach de burgery fich door de vree verpofe. 
Terwijl ik blijf u '/laaf , 

beroemde Prins , 

Laroofe» 

J/Qr. Wat fhooder fchelm is dat ! 

lea, Geveynfde, die hier vree 
Met my te maken tracht, daar gy nochtans alree 
Bufier in t moorden tart, en tracht my te vernielen, 
Ontfluyt u wolveneft, kom uyt vry met u fielen , 
En roovers, heet op moord : ik fweer dat defe nacht 
Een droeve nacht lal fijn voor u vervloekt geflacht. 
Maar gy getrouwe, feg, wat eer fal ick u tonen ? 
Hoe fal ik defe dienft na fijn waard ye lonen ? 

Jfa, 't Is noch geen lonens rijt, maar eerft begonnen fpel, 
Voltreck vry eerft de wraak, 't goedt loont fijn meefter 
wel. 

Veynft weder met een brief, die ik aan hem mach tonen. 
Hier dient geen tijt verlet , fpreeckr noch van geen be- 
*r Is overdubbelt tijt, mijn Heer, dat ick vertreck j (lonen. 
5>o kan ik delen guyt, die ik tot fpie verftreck 
So als hy meend, door lift de ogen voort verblinden : 
En gy dan met gemack te nacht de draack verflinden. 
l$a. Wel aan ik ben te vreênj gaat met my in mijn tent. 
Maar gy, vertreckt niet eer voor ?v me fijt bekent. 

HET 
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HET TWEDE BEDRYF. 



▼ V Hl 



Alcidatnas. Arnoldo. 



hl wonders of die man had met de Prins tc 
Dat niemant horen moght ? (fprekcn , 

Ar72. ▼ ▼ Hier is Wat vreemts berteken* 

Maar wat 'er is of niet, voor al het is geen deeg. 
Alc. Dat dunckt my oock, mijn vrind* 
Am. Daar 's vry wnt in de weeg , 

Maar hoe, of war, mijn Heer, dat Tullen wy wel fwijgen^ 
Alc. Ik dacht men fou van ii wel wat re weten krijgen , 

Vermits fijn Hooghey t u t verhooien veelti jts feyt. 
Am^ Van dit en Weet ik niet : ik vraagde, maar 't befcheyt 
Dat ik van hem verkreeg, gebood my wel te fVvijgen , 
Uyt vrefe dat ik foii een ander an woord krijgen , 
Dies ben ik alfo blint als gy in defe laak» 
Alc. Ik fpreeck de Prins dan felfs* 
Am. Alcidamas, cyftaack 
Voor defe reys u gang j ik weet dat hy fich even , 
Op fijne Icgerfteé, wat heeft tot ruft begeven , 
Ganrs onvernoeght van geeft : 't fchijnt dat hy rafend is ^ 
Hy fwecrd by lucht en aard', by fiels verderfenis , 
Dat hy de Gouverneur met al fijn volck lal moorden 
Noch defe nacht* 
'Alc. Hoe nu? wat ongegronde Woorden ! 

Vermits \\y buycen fijn, en d and'ren in de ftatt 
Arn. \ Sal evenwel gelchién. 
Alc. Maar, fcg my eens, door wat , 

Of welck een middel doch ? Arnoldo, fijt gy fimpel , 
Of weet gy van de faack ? waar toe dit lang bewimpel ? 
Seg op, wat fchuylt er dan ? 
Am. Mijn heer, dit is mijn laft , 

Dat gy, met d'avondftond, een deel geharrenaft 
En welgewapent volck, omtrent twee regimenten , 
üult voeren nader by,kort achter defe tenten ^ 

Maar 
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Maar Tonder trommelflag, fo ftil gy immer kent. 
Volbrenghr s^y defelaft, en korpt dan in de tent, 
Waar u fijn Hoogheyt fal de rechte uy tfpraack geven. 

'uilc. So heeft de vyand dan noch van geen vree gefchreven , 
Gelijck wy meenden, maar 't (kl op een vechten gaan j 
Dat blijckt aan dit gebot, gy, feght I eander aan , 
Dat ik getrouwehjck fijn wille fal volvoeren. 

!^r».Sijt wel gedachtig, heer,geen trommelen te roeren. ^;»» 

Laroos, Ifahel, onder de naam van Karei. Barloo, Soldaten» 

lar, T TRiendKarel. 
'fa, V Wel, mijn Heer. 

Lor, Hoe is de reys vergaan "> 

jfa. Heel wel naar onfe fin, 't en fchort nu nergens aan 
Dan dat men defe nacht I. eander overrompel. 
Hy is in flaap gewicght. vaar voort, ó held ! bedompel 
U fchiiterende fwaart tot aan 't verguit geveft 
In *t bloed van defen hoop : fo raackc men op bet left 
Die hoeck te boven. 

Ljtr. Wel, heeft hy de brief bekomen ? 

jyi* O ja, en fchcen terftont van vreugde opgenomen , 
Toen hy fijn Liefftes naam fag geeftig afgemaalt : 
Hy kuft'de brief,en lprack,ha vreught ! is eens't verftaalc 
En hard verharde hart van uwen heer gebroken. 
Ik fweer, de wraack had lang haar oogen toegeloken , 
Had hy dit eer ver/bcht. 

Lar. Hoe fterck is *t leger wel ? 

ifa. 't Gelijckt geen leger. Heer, maar meereen kinderfpeJ, 
So veer ley t d'eene noch verfteken van den ander. 
Sy woelen over hoop, en lopen door malkander , 
Als of *er niemant was die hen in order hiel. 
'z Was wonder om te fien. 

Lar. Van blijdfchap mijne fiel 
Befterft, gy Heeren denckt, hoe Tullen Wy gaan weyden 
Te nacht in *s vyands bloed, my djnckt'k fie hem al Icy- 
Gevangen na de ftat, fijn krijgers op de loop , (den 

B En 
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En alles reddeloos. Mijn vrind, geen grooter hoop 
Dan defe uwe réén, en kan mijn voorneem ftijven. 
't Sa helden grijpt nu moed : men fal uw namen fchrijven , 
Met goude letteren, in 't boeck der heidendaan , 
Indien men hem verwint. 

'Ifa. Begunftight ons, Diaan , 
Met u gehorent licht, ey haalt u pruyck niet onder , 
Als gy te nacht bcfchout het achtfte werrelts wonder. 

Lar, Gy Charon, leeg u boor, ik fal u defe nacht , 

Door mijri verftaalde vuyll, toelenden dubble vracht ; 
En Cerbrus, fpaick u muylj op nickers,ruymt u kokken , 
En maackt maar plaats , 't is tijt , voor d'aankomft defer 

B;ï.Gy die,als Brutus,fteets naar onfe vryheytdingt;(volcken. 
En geen tyran en vreeft, fchoon dat wy fijn omringt 
Van fijn gewapentheyr voorfien van oorloc^hslieden., 
Seg wie in d'uy tval fal, als opperhooft, gebieden i 

Lar» Geen ander als ik felfs. 

JS^r, Dat werde nier geleên , 
Dat gy fo reukeloos, belcbermer van 't gemeen , 
U leven neffens 't ons in defe flag foud wagen : 
Sogy re vallen quaamt, wie fou den laft dan fchragcn ? 
Een algemenen laft, die op u fchoud'ren ruft, 

I^r, Getrouwe Heer Barloo, is u dan niet bcwuft , 
Hoe heerlijck dat hy fterft, die fo fijn moedig leven , 
Voor ilat, en burgery, ten offer komt te geven ? 
't I.ot trof my al, feg op, wat was 'er aan verbeurt ? 

"Bar. Ons algemene ruit wiert door u doot verfteurr. 
Den vyand fou vol moet noch moedig fegepraalen , 
Schoon hy de neerlaag had, wanneer men u fag dalen. 
Die? bid ik andermaal, vergun die eer aan mijn. 

Zar, 'k Bedanck u voor uw forgi Barloo, wat fou dat fijn , 
Dat ik Ibu blijven hier, cn fenden u ten ftrijden ? 
Dat kan de edelheyt van mijn gemoet niet lijden j 
Ik ben maar facht, wie hier ? 

Ifn, 't Is Capiteyn I.efeer. 

Zef, *k Heb al u oorloghsvolck by een gcbraght, mijn Heer 

- N» 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

447 G 45 



T Y R A N. -i^ 

Nu kunt gy felver fien, hoefterck men word bcvonde » 
Om uyt te vallen. 
Lar. Wel gy Karei, doet de ronde , 
En fet in ied^r plaats, daar 't voick is uytgelicht , 
Wéér burgers in die fteê. de noot houd hun verplicht. l>m 

Ifabel onder de mam van Karei» 

SO moet men door de lift fijn vyand 't oog verblinden , 
En veynfèn hem te fijn een van fijn troufte vrinden j 
So wort hy nimmermeer het loos verraad gewaar 
Dan met den flag des doots. ha fiiode landverraêr 1 
Gy fijlt my 't loon des briefs, dat. 1 weer ik, duur betalen » 
Die ik na buyten droeg : ó hemel ! wilt beftralcn 
Met fegen en geluck dees weerelolè vrou , 
Tot noch toe onbekent, die haar verbonden trou 
Kuniet volvoeren kan, om dat ik ben gefchonden 
Van defendwingelant. ey hemel ! ftraft die fonden. 

Lemder wort gehouden van ArnoUo, komt verbaafl uyt fijn 
tem met den degen inde hant. 

' Lta, "TyTErduyvelde, laat los. Iaat los, ó laat me gaan, 
V Eer dat ik u verniel. 
'Arn. Ik bid u, blijf toch ftaan , 
Adi jn heer, hoe dus verbaaft ter tenten uytgevlogen > 
Wat firhrick befit uw fiel > hoe vliegen u de ogen 
Dus fchichtig heen en weer ? 
Lea, Verraad ! verraad ! 
Arn, Wat is't? 

Lex, Verraad ! verraad ! noch eens : mijn leger vlucht, 
^m. Gymift. (rafeflj 
Ze», De tenten ftaan in brand : hoor, hoor, mijn volck eens 

En elck die vlucht verbaaft, wie doet den optocht blafen? 

Laat los, dat ik mijn volck weerhouden 't oproer ftil.- 

Wat houd gy fi:helm my noch ? 
'^rn. Mijn Prins, wat droom, wat gril. 

Wat helfche fpokcry , heeft u 't verftand benevelt f 

B a ^^^» ^ al 
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Le^. Wat wil mijn vaders fchim ? 

Am. Hier is geen fchim, gyrevelt, 
En raaskalt buyten reên^ 

Lea. Waar ben ik? 
• Am. Voor uw tent. 

Lez. Wat maacktmy dus verbaaft? 

Am. Datismy onbekent. 
't Is alles ftil en wel, mijn Prins ! wat komt u over? 

Lea. Hoebenikdusontftelt? ik beef gelijck een lover* 
Gy houd myAvat fal 't fijn ? Arnoldo feg, wat is 't ? 

'Am. Sijn Hoogheyt lag en fliep, en eer het iemant gift 
Sijt gy met u geweer uyt uwe tent gelopen. 
Ik vlieg u na, en var u by u kleet, op hope 
T>?x ik u ftiüen fou : gy roept, ver raat ! verraat ! 
Gy fchellem, laat my los, dat u de donder llaat. 
Maar wat de oorfaack is en Weet ik niet te leggen* (gen, 

Zepi. Na dat ik met mijn hooft was op een banck gaan leg- 
Verfcheen my in den flaap een wonder vreemt geficht. 
Me docht,mijn vaders fchim. die qnam met 't fackellicht 
In Tijn verdorde vuyft, recht na my toe getreden ; 
En fprack: ha, jongen Prins ! gy leght en flaapt met vrede, 
Daar ick. elendige, geniet noch ruft, noch luft. 
Is 't hier nu flapens tijt, en is u niet bewuft, 
Hoe dat den fchelm Laroos uyt fijn benarde wallen 
Sijn voUick trecken doet, om u op 't lijf te vallen ? 
Op, op^ 't is meer dan tijt, u naackt een droeve Ilag , 
\ tn fy gy 't niet en keert; mit docht my dat ik fag 
Dat al mijn vollick vlood, gedootvcrft op de kaken > 
Tot berging van 'er li)f, terwijl de moorders braken 
Dwars door mijn leger heen, en ftaken *t al in brand. 
Ik flucx ter tenten uyt, den degen inde hant. 
Doch nu ik buyten ben, en vind ik niet met allen 5 
Want fy en kunnen ons fo licht niet overvallen , 
Vermits ik heb een fpie dicht voor de poort gefet , 
Die ons de weet fal doen. 
'Am. Alcidamas is met 

Al 
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Al 't krijghsvolck nu f>ereer, oock alle d 'opperhoofden. 
le^. Seght dat fy daareHjck, gelijck fy my beloofden , 

Vcrfchijnen in mijn tent. voort, (pocyd u in der yl. 
jirn. Mijn Heer, het fal j>cfchiên. 
Lea. Ik wapen my terwijl. 

Barloo. Lefeer^ met Soldzten, 

Bar, C Acht mannen, met gemack, dat niemand ons belay- 

O fier. 
Lef Mijn Heer, ik ga hen voor, fo raken wy by duyftcr 

Ter plaetfe daar men wil. 
B<*r. Komt haar niet al te na. 

Voor dat wc fijn by een. 
Lef. Kom vrienden, volghtmy dra. • 
Sar, Tot noch toe gaac'et wel, het geit haar allen 't leven* 

JfaOely of Karei. 

IA fo men u niet eerft den doodftceck komt te geven* 
Ik heb u doen gefien. en maack de Prins bekent 
Dat ny al buyten fijt, vvie weet wat voor een ent 
Dat u befchoren is : gy meend ons te vernielen , 
Maar graaft u lèlfs een graft. ó goddelofe fieleo \ 

Leander. Arnoldo. Alcidam<*Sy met iwee Soldaten ge-wapent» 
Lea, O A, Franfe Ridderfchap ! en helden onvertfaaghr. 
*^Gy die een ftaalcn hert in ys'ren boefèm draaght , 
Dat noy t verfaai^ht en worr, hoe gy u hebt ged ragen , 
Terwijl gy 't vallend Rijck hebt moedig helpen Ichragen * - 
Is ons genoeg bewuft ; dit is de jonglte nacht , 
Dat ie("ier nu betoon fijn Ridderlijke kracht , 
Ter eercn van u Prins, tot welftant van u Koning. 
Toond nu dat gy bemint Henrikus en fijn Kroning . 
Die ghy hebt byge woont, ik fal de eerfte fijn. 
Mijn kinderen, fchep moet ; en voeg uneffens mijn : i 
Ik fal u moedig voor, gelijck een vader, treden. 
Sifct op mijn jónckhey t niet, maar op mijn dapperheden. 

B 3 Leandcré 
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Lemder, Arnoldo, Soldaten, 

leg£»enfe,al meeft in *c lauwe bloed verfmoort, 
i-^'En op de vlught gejaaght, nu fit de grage moort 
Tor aan *er keel in 't bloed, en vult heut holle wangen. 
Am, Daar komt Alcidamas, en brengt Barloo gevangen. 

Alcidamas, Lemder, Burloo. Arnoldo» Soldaten, 

Ah. T Ang leef ons oppcrhoofr. 

Lea, i-<Ick danck Akidamas. 

Alc, Siet hier de Heer Barloo, die flus fo moedig was. 

X*-ï. Verrader, fijt gy vaft ? ik meend gy my gevangen 
Soud leyden na de ftadr, om my te laten hangen \ 
Volbrengt u voorneem nu, fiec hoe dien iuypaart Haat, 
Wy bidden li)fs genaé 

lek. O heylloos baftertfaat ! 
Wat uyrkomft, wat gena had ik van u verkregen > 
Soo al mijn krijgjjsvolek niet had op de wacht gelegen > 
En van de moord bewuft, diegy had in den fin. 
JHa wreede beulen ! feg, heeft u een tygerin , 
Of wrecde draackgequeeckt ? of fijt gy inde bofTchen 
Van \ fhag be/neeude Noord met beeren opgewoffen , 
Of by het wreet gcbroet dat onder Kaukaas woont ? 
Wa€ Scyt, wat Tarter heeft oVt dan fijn Vorfl betoont 
Soo fnoden lailerflück in *t breken van fijn eeden , 
Als gy en uwen Heer ? die fcheiulig durft vertreden 
De Konincklijdke wet, en fvveeren dat hy fal 
JDe VorfteJijcke troon, de Kroon, de Staf, en al 
Wat hem den hemel gaf al t'iaam haar macht bekorten > 
£n al de Ridder/chap, gelijckelijck doen florten 
In eene zee van bloed, op klippen van de moort , 
Tot dat de Franfe kiel, en 't afgeflreede boord 
Sal deyfen na de gront der onderaartfche vloeden. 
Neen overgeven guyt, wy fullen'r Rijck behoeden 
Voor fiilck een f waren val ; en maken uw tot fpot. 
"Want die iijn Koning haat, die kant fich tegens Godt. 

Alu Om 
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'AU Om dan het Koninckrijk van fulck een peft te vagen,, 
Sal 'c nodic^h fijn, dat hem de kop werd afeeflagen , 
En aan Laroos geftiert, fo fiet hy. dat gy fijt 
Een fchermheer van de Kroon. 

Bctr, Oduldelofelpijt! n ■ , n 

lex Schoon dat ik heb de macht, om u verftnckte flangen 
Soo mennighals 'er is. aan galgen op te hangen , 
Soo fal ik evenwel betonen, dat ik ben 
Een die de dolle wraack aan ketens leggen ken. 
Soldaten fchud 'er uyt, en Iaat 'er dan weer lopen. 
Ga boodfchapt aan Laroos, dat die hy op wou knopen 
U 't leven weder eceft, allenig uyt gena. 
En feght hem neffens dien dat hy fich kort bera j 
En eeeft de ftadt aan my, op hope van genade , 
* Of 'fo hy langer wacht, foo wacht hy tot fijn Ichade. 

Bxr, Dat ik u voeten kus. 

Alc. Hoe Prins, gy fijt verplicht 
Te wreeken defe fmaad. 

Ze:t. Brenght hem uyt mijn geficht. 

Een die fich door de dcught op hogen troon wil fettcn , 
Moet op het weldoen aan fijn vyant ftadigh letten ; 
Maar meer noch aan die geen die ons door deught ver- 
plicht. 

Alcidamas, ik wil dat ieder goet bericht 
Gefchieden fal van daag, de doodcn, doet begraven j 
En de gequetfte, doettcrftond van arts en gaven 
Verforgen fo 't behoort, op dat een ieder wert » 
Soo ras het moog lijck is. genefen van fijn fmert. 
Men doe terftont met vreught het leger f^epralen. 
Terwijl den vyand 't hooft befchaamt moet onder halen. 
Den hemel zy gedanckt die ons gefegent heeft , 
En aan Rochel getoont dat Vranckriicks kracht herleeft. 

'AU, Beroemde Prins, uw deugt is nauwlijks te waardeercn, 

Utu Ga heen, volvoert mijn laft. 

Alc. Ik vollig u begeeren. 

Lea, En gy, vertreck al t faam, Arnoldo vrint hoor hier , 

13 ^ ^ 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuesf LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Ha 

447 G 45 



M GESTRAFTE 

Gy weet hoe dat ik quyn door 't alverterend vier ^ 
Dat als een JEmas gloet mijn boefem komt beftoken. 
Ik kan met ruften, neen, voor dat ik heb gcfproken 
Haan d ie als een godin mijn moedig hart gebied, 

j^rn. Mijn Prins, wat wilt gy doen? 

Lea Swijg ftil, weêr-lpreek my niet ; 
Want ik en fa 1 voortaan voor doot noch duyvel vrefcn. 
Ik wil, ik fal, ik moet, by mijn beminde welèn. 
Nu toont gelegentheyt voor my fïch moedcrnaackt. 
Ik lal, eer dat Barloo weer in de ftat geraackt , 
My kleden in een kleed van hun gebTeven dooden 
En voegen my by hen. uw hulp is my van nooden * 
Ga kleet er voort een nyt, en brengt et kleet by mijn. 
Kom ras, t is meer dan tijt, wiJ ik noch by 'er fijn. hin, 

Leander Weder uyt, 
Lea. \ | Aar hoe Leander,racht,bedencku faack wat nader. 
-^Indien gy wert bekend, die moordenaar, die vader 
5o eereloos doorftiet. fo vals'lijck heeft verraan , 
Die (ou dan met de loon de felfde gangen gaan j 
Daar lag mijn roem geveld, van ieder een befproken , 
Mijn leger fonder hooft, mijn vader ongewroken. 
Den Koning meer als oyt verlegen, om dat hy 
Het lecger dcfe maal vertrouden meeftaan my. 
Sou ik my dan fb licht in dat gevaar begeven ? 
En brengen in 't verdriet.mijn Vorft, mijn eer, mijn leven, 
En fo veel duyfenden ? 't is beter niet gedaan. 
Eaf hertige, hoe nu, vergeet gy l.idiaan ? 
Die meer by u vermag als vader, of de Koning. 
Dat beeld, dat in u hert haar ruüplaats heeft, en woning 5 
En daar, als een godin, van u bewieroockt wert 
Met fmckende gebeên, de lijf-arts van mijn fmart 
Die met een lieve kus geneeft mijn diepe wonden. 
Mijn lief, mijn bruyt,waar aan ik ben fo ftreng verbonden 
Veel meer als aan de Vorft: mijn liefde is te groot ; 
Jck moet doch by haar fijn, al ging ik in mijnlloot; 
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Wachter op den toren, Laroos, van binnent 

VVac. f\^^ vollick komt verbaaft my dunckt na ftat gelo- 
Zar* ^Hoe, fondertrommelflag? (pen. 
VV.uh. Ia hier cn daar by hoopen ; 

En fo ik recht kan fien, berooft van haar geweer, 
Lar. Wat duy vel fal dit fijn > 
VVach, Ik vrees yoor onhcyl, Heer. 

Barloo. Leander. met eenige Soldaten* 

'B.tr. TT Ier naken wy de poort. 

LcA, -tl^^atis voor my behaaglijk. 

B %r. En naderen met fchrick ; de l'pijt is onverdraag'lijk : 

Ha Karei ! dat gy ons fo fc hellems hebt verraan. 
VVac, Mijn Heer, het is ons volck, fe komen dichter aan. 
B^r.Hou/chiltwachr, Wachter hou, komt van den Tooreti 
Lar, Sy roepen. (neder. 
jBdsr. Hoort gy niet? 
VVach, Daar roepen fy al weder. 

Voor wie ? en war voor volck ? 
üir. Voor Kapiteyn Barloo. 
Lar, Is 't kennis ? 
VVach, Ia mijn Heer. 
Lttr, Barloo, hoe ! keert gy dus > 

Bar, Mijn Heer, wy lïjn verraan door Karei dien verrader. 
Lea, Daar is dat monfterdier, de moorder van mijn vader. 
Lar. Waar blijft al 'tander volck? waar Kapiteyn Lefeer ? 
Bar, Wat fal ik feggen. 
Lar* Sprceck. 

Bxr, Helaas ! gebleven, heer. 
Dit is het overlchot van foo veel brave mannen. 

Lar. Is duy vel, doodt, en hel, dan t'laameningefpannen > 
Om op het gruwelijcklt my ftorm en ftrijt te bien ? 
ïs 't droom of errenft, feg, is 'r moog'iijck, kan 't gefchiên 
Dat fulck een jonge guyl volmondig uyt fal fpreken , 
So fal ik Vaders dood, en 's Konings Ichade wreken? 

B y Wanneer 



Hier wart de pwl^e' 
cpent, Larooi kómt uyt. 
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Wanneer hy lachende fijn voet fet op mijn hals. 
De donder fla dien fchelm, mijn vrinden, die fo vals 
Sijn heer verraden heeft, en u al tTaam bedrogen. 
Ga foeckt hem overal en flecpt hem voor mijn ogen 5 
Gp dat ik dcfc klin^ hem door de lenden jaag. 
Soldaten ach ! hoe linart my defe nederlaag. 
Ik waande dat de lladt door u al was ontflagen , 
En dat gy kerende, de Jauweren foud.dragen. 
Maar ach ! mijn hoop verdwijnt, als hyfel voorde fon. 
Hier fiet de wcrrelr nu een tweden Phaëthon 
Op fijn verwaande koets alree aan 't fiiyfèbollen, 
De paarden op de loop, de wagen is aan 't hollen , 
Degrëlenfijn aan ftuck,deleydlijn uyt mijn hand, 
Ik rol van boven neêr, ik val, ik val, ó fchand ! 
Waar fal de fwacke kiel van mijn verdriet noch ftranden , 
Hier dichte by, hou moet, Laroofè rep u handen , 
En wild u in der y 1 van druck en ftnart ontflaan. 
Xar, Mi i n heer wat wilt gy doen ? Hy fit fich feiven den ■ 

Lett, Ey laat hem maar begaan. '^'vL'"' '^^ 

Bar, Bedenck wie dat gy lljc, en wie gy waart voor defen. 
Zar, Om dat ik dat bedenck, wil ik ontflagen wefen. 
Die, die ik voqrmaals was en ben ick nu geen meer , 
Mijn wieken zijn gekort, mijn hoogmoet leyt ter neêr 
Verfbncken, in een zee van bloer, en lauwe tranen. 
Mijn fl/At die is ontmant, ik fie de onderdanen 
Vaft fiicken by malkaar, fy roepen defe nacht 
Heeft Heer Uaroos met wil al 't volck ten val gebraght ; 
Kom wreeken wy die moord',beknelt hem in fijn woning. 
Sijn macht die is gedaan; men roept, lang leefde Koning. 
Voort rucken fy na *t hof, en ftormen op depoort , 
En fweren myne doot, als oorfaack van de moorr. 
Wy trachten, maar vergeefs, het hollend graau te ftillcn* 
W y raken handgemeen, ik fie 'er 'r leven /j^illcn 
By duylenden van daag^ ik eyndelijck gevat 
Word met een koord gefleept wel driemaal om de flat , 
Op diergelijken wijs ais Heólor om fijn wallen. 

O droeve 
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O droeve nederlaag' ! o al t 'elendig vallen ! 

Ilk, die noch gillVen dong na 's Konings kroon en ftaC, 
Ben nu een levend lijk, kom breng my in mijn graf, ^ 
Le.^, Hoe fwaar viel't my tgefichc van dcfen draak caan- 
r fchonwen ; 

Het doodfweet brack my uyt, ik kon nie nau onthon- 
Ha liefde I die my hebc liit proefltuck doen befcaeot (wem 
Ik bid u, voert my doch eer lang by Lidiaan. 

HET DERDE BE DRY F. 

Leander, Lidum» 
\. lea, A /f fchone Lidiaan, verwondertg' u fo.fèer 
mÊT l^/l I'i byfijn van u Prins ? 
K[Zj</. ' -^iii) fou ik nier, mijn Heer : 
KJ Daar ik io gruwelijk het klaat'ren der musketten , 
11^ Het fnk'ren van de vlam, het fleken der trompetten 
Gcfien heb, en gehoort, geduurende den flaght. 
Ik heb als een heldin, mijn lief, de ganfche nacht 
In.'t volle harrenas, aan uwe fy getreden , 
En als een Amafoon, gants onvermoeyt geftreden 
Met mijn gedachten, Prins, fchoon ikgedooken fat 
Jn 't onderlte van t huys, daar d'oogen 't lllte nat 
Als kranen leeken dec, door ingebeelde vrefen , 
Dat gy, mijn bruydegom.al foud doorfchoten wefcn. 
Dan vloeckten ik Laroos, dan weer de Franfe Vorll 
Die u dces tocht gebood j dan floeg ik voor mijn borft 
Met een verwoede vuyft, tot fo veel bange: fuchten 
Als traanen uyt 't geficht,mijn droeve mond ontvluchten, 
vSo waarcn defe nacht mijn finnen op de hol. 
Maar, met den dageraat verfchijnt me mijn Apol 
Met lauweren om t hooft, veel fchoonder als ik dachte. 
Hoe komt gy door de poort?hoe dwars door al dcwadi- 
Seg, moedig Edelman, hoe derft gy dit beftaan? (ten ? 
Lea, Het is om uwent wil, Princes, alleen gedaan. 
Lid» Ik fach dien moordenaar, vol moet, fijn vollick leyden 

Tot 



r 
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Tot aan de noorderpoort^tnijn I,ief,dcnckt hoe ik fchrey- 
Ik wift niec,of gy waart van hare komft bewuft , (den. 
Of nier. 

Zen, Ik was, Princes. nier minder on^reruft , 

En om aan wederfijdrs uw ongerufte finnen 
• Te (^even volle ruft, fo kom ik felver binnen , 
En liet de Heer Barloo, die ik gevangea had, 
Met noch een weynit» volck, weérkeeren na de flat , 
Om \o gevoegclijck nieê in de ftat te raken , 
En fo mijn lieve bruyt van forj^en vry te maken. 
LiA. Tot danckbaarheyt, mijn Prins, ik voor u neder buyg. 
Z«<«. Rijs paerel van RocheJ, de goden fijn mijn tuyg , 
Dat gy re waardig fijr voor koningen te knielen. 
O aangenaamc maaght ! ó fiele van mijn fiele ! 
Wanneer fal eens den dach genaken, dat ik fal 
Genieten liefdens Joonj wanneer fa) 't ongeval 
Eens eynden, dat my doet in flaage droefheyt qiiynen? 
Mijn harte-koningin, ik ly de fwaarfle pijnen 
Dieoyteen minnaar leed, om dat een nydigmenfch, 
Of droes, in menfche fchijn, belet mijn hertcnwenfchi 
Een die fijn heUclie luft vernoeght met lichte vrouwen , 
Of, kuyfche maagden fchenr, belet een Prins te trouwen , 
Waar heeft men 't oyt gehoort ? dat i'o een land vcrraar , 
Een Prinièn beul, als hy, kan houden van elkaar 
Een paar, dat door de wil des hemels is verbonden. 
Ach ! als ik dat bedenck,. gevoel ik fwaarder wonden 
In mijn verliefde borft, afs of een gloeyent loot 
Van een verraders bus my door de Jenden /choor. 
Op die gedachten komt mijn vaders fchaduw fweven 
Al fteenend om my heen, van ond'ren opgedreven , 
En toont my fijne borft, die door de helfche kling 
En hant van defen guyt, de droeve wond ontfing. 
Maar als ik meen fijn doen met yver te beogen, 
So wort hy in der yl uyt mijn c>eficht getogen , 
En roept verdwijnende, wraak, wriak, Lêander wraak » 
Ay foone wicel^ mijn doot j mijn Lidiaan, daar ftaa 'k 

Gclijcl; 
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Gelijck in fteen vervormt, nauw is 't geficht vervlogen , 
Of u aanminnig beelt komt fpoken voor mijn oogen , 
En tQond my 'c flonck'rent vuur dat in u voorhooft branr, 
Gelijck het fonne licht ; Mevrouw, geeft my uw hand , 
Voel hoe mijn herte klopt, 6 pijn ! o doot ! 6 wreeken ! 
O vaader / maar tyran, was ik van u doordeken , 
So waar ik heden uyt dit lijdeloos verdriet. 
lid. Mijn Lief, mijn Prins, bedaar, ay weeft fo treurig niet. 
Le;i. Den hemelfal voor wis uw droefheyt helpen dragen. 
Den hemel wil. fo *t fchijnt, dees droeve minnaar plagen , 
En fmoren onder 't juk 't geen hy te laftig torft , 
Of laftig torflen moet, tot datdc Oppervorlk 
Eens uy tkomft geeft, ay my ! 
Lid. GeeVt gy de moet verloren : 

Hoe fal 't m.et my dan gaan ? mijn lief, mijn uytverkoren ! 
Leu De moet ontfackt my niet, ó neen. mijn l idiaan , 
*t En waar om u geflacht, en u, 't was lang gedaan 
Met hem, en defe ftat, gy foud eer lang de daken 
En 't Hof van dien tyran, fo helder op fien blaken 
Als Pergama, wel eer door Argos vuurgefloopt. 

Zmmerenth uyt» 

Emm, TVyfE vrouw. , , t ^ 

Lid. Wat is 'er gaans, dat gy dus haaftjg loopt? 
£r/?w.Mevrouw, de Gouverneur verfoeckt om u te fpreken< 
Lid. O hemel ! wat is dit ? 
Lga, Dat hem den hals moet breken. 
Lid, Wat of dien fchelm my wil, waar is hy > 
Emm, In de faal. 
Lid, Ach Prins ! gy fijt verfpied. 
Lea, Dathemdeduyvelhael. 
lid. Seght dat ik by hem kom. 
Lea. Ik fal hem antwoord geven 
Met dees verftaalde kling, ik werd 'er toe gedreven 
^ Door wraak, Mevrouw, laat los. 

ZiW. Hy is 'er niet alleen. \ 
^ Z«. Ai 
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Z-M. AI was er tien met hem, ik vrees van allen geen*' 
't Sa laat my fterven dan, of dcfe liaz ontfetten 
Van een tyran ; ik fvveer dat ik hem fal verpletten. 

Lid. Men hoor hem eerft, mijn Heer,ay neem (o lang gedult, 
Ik wtet gy in die tijt u wel beraden lult , 
Of nemén wis u wraak, kom ik fal u verfteken 
, Ter plaatfë, daargy hem lult felver hoeren fpreken. 

Xe».U woort ftreckt my een wet,mijn Schone, t (al gefcHiên. 
'c En waar dat gy 't verlbcht, men fou wat anders fien. 

ifal/el onder de nmtn van Karely gevolcht -vm harloo. 
ipt' 't T> Erout me, dat ick heb fo veel onnoos'le fielen , 
AJDoor handen van de Prins,elendig doen vernielen. 

Nu dat het monfterdier en 't over/chricklijck beeft, 

Dien rover van mijn eer, daar by niet is geweeft ; 

Maar daarom niet te min, ik fal mijn wraack volvoeren ■ 

Heel op een andVe wijs. 
"Biir, Wilt gy uw monï wel fnoeren ? 

Verrader, weet gy wel dat gy gevangen fijt > 
ifa. Gevangen, maar door wie? 
Bar, Doormy. 
Jfi. Door u, ha fpijt ! 

Bar \ En waar, om een verraar tot meerder leet te fparen , 
U trotfe fiel waar lang ten afgrond in gevaren. 

ifa, 't En waar om uwe'deught. ten vollen my bewuft, 
Dees hand had langde toorts uws levens uytgebluft. 

Bar, Ontrouwe, derfrgy noch de valfche lippen roeren ? 
Die ons verraden en 

Jfa. Derft gy de lalt volvoeren 
Van een tyran, een fchelm, een vrouwen fchender? maar 
Uw dienft verwacht 'er loon, fie toe Barloo. houw daar 
Bind my de handen vaft, kom brengt me vry gevangen 
Voor uwen Gouverneur ; 'k wil garen ftraf ontfangen : 
Her Teven wallight my, ik ftap de dood te moet 
Vrywillig, en verheugt : hoe dut gy ? kom voldoet 
Den laft van uwen heer : maar gy en zoogt, verrader , 

Dit 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuesf LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

447 G 45 



T Y R A N. 31 

Dit nimmer uyt de borft uws moeders, noch n vader 
En leerde ii dit niet, datgy foud dienrtig fijn 
Een vyand van de Kroon : ontrouwe, gy liet mijn 
Met ftrafte ogen aan jom dat ik u befchuldig , 
Maar 't geen ik feg is waar. 
Bar. Ben ik foJang geduldig? 

Dat ik die lafteraar het fc helden niet belet. 

't Is lang genoeg, ha fielt ! uw tong mijn lemmerwet , 

Verwacht U loon . ^fi^''^ ontdeckl fnh een vrtu tef'jn» 

If*, Laataf, fiet wieik beiT. 
Bar, O hemel \ 

ift. Ik fvveer u, Heer Barloo, by 't flickerent gewemel, 
By 't heylig fackellicht, dat nu de aard beftraalt , 
't En waar door mijn belfcyt, gy Waart al mcé gcdaalc 
In dafgrondt by Lefeer. 

Bur, Ik Bid u, doet toch kennis 
Wie datgy fijt Mevrou, vergeeft ipe defe fchennis , 
't Geen ik u heb mifdaan is my van herten leet , 
En onbekent gefchied. 

jfa. Beleefde Heer, dit kleet 
Heeft u mifleyt. 

Bar, 't Is waar Mevrou, maar mooght ik heden 
Toch weten wie gy fijt ? 

Ifa. Gy fult, weeft maar te vreden 
Tot dat ik op mijn vraag ten vollen ben voldaan , 
Die ik u yraagen fal. , 

Bar, Wat doodtfchrick komt my aan , 

• Wat of my naakcnd' is? 

Jp. Nu hoor, hier was voordefen 
Een fchoone jonge maaght, by ieder feer geprefen, 
Maar boven al by u : fy om heur goeden aart , 
Heur fchoonheyt cn heur deught, was dubbelt prijfens 
waart, 

Weet gy niet waar die is ; of waar fy is gebleven ? 
:Bar. Hoe was 'er naam, Mevrou ? mijn hert begint te beven. 
Helaas I wat fal dit fijn ? 

jfr. Haar 



GESTRAFTE 

Haar naam was Ifabel. 

Bar. Die naam die is mijn lief. 

Jfa. My leet ; maar evenwel 

Weet gy waar datfe is, fo wilt het my ontdecken. 

jBar. Soo ik het w'id Mevrouv^i/t fou my tot ruil verftrecken j 
Die Ifabella, ach ! is moog lijck by de doön* 
Hoe fo, waarom, eyler;? 

Bar. Helaas ! fy is gevloón , 
Eer dat het iemant wift, gelijck een Atclantc , 
Waar heen dat 's onbekent, ik heb aan a!le kante 
Haar naarflig foeken doen dc fteden op en neer ; 
Maar alles te vergeefs: men vont haar nimmer wéér. 
Soo ik noch iemant wift die van haar wift te /preken. 
Alwaar *t door tovery of andre vreemde ftreken , 
Ik ginc; er voort na toe. 

2fa. Had gy er fo bemint? 

Bar. Ia fo min ik 'er noch, haar fchoonhey t my verbind 5 
En boven dat ben ik door trou aan haar verbonden. 

Jfa. Ik ben die Ifabel ; maar weet ik ben gefchonden 
En jammerlijck verkracht, daarom was ik gevlucht. 
Daarom draag ik dit kleed, en heb, maar Ibnder vrucht y 
Voorleden nacht gepoogt my aan dien fchelm tc wreken. 
Die my mijn eer ontftal : maar 't was niet wel befleken^ 
Want ^ beletten *t juyft, cn woud de eerlle fijn. 
Hoe, li)t gy ftom mijn heer ? 

Bar. O doodelijke pijn ! 

t Schijnt dat een donderflag, gcvoert op fnelle vleugien 
Van gloeyenr blikfcmvuur, mijn lippen komt beteugelen , 
En fteeckt my 't hert aan brand, door ongemene wraak. 
Mijn fchoone morgen- ftar ! ó aller deugden baak 1 
Wat Tarrer, wat Èarbaar, was oy t foo wrcet bevonden ? 
Wat geyle Satyr, feg mijn Lief, heeft u gefchonden ? 
Noemt my dien eerdief,en ik fweer u, defè hand 
Sijn moetwil llrafFen fal. 

Jfa. Het is dien dwingeland , 
't Is die, die Nero tart, in gruwelen en boosheyt. 

\ Is 
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*t Is die, die fteden dwingt, en Princen door fijn loosbcyt j 

*t Is die, die onbevreeft derft fteken na de kroon, 

En dingen na de ftaf, en Vranckrijcks opper-croon. 
Har, Dat is Laroos, hou moec,ik fal u onluck wreken. 
2fk* Mijn heer, waar heen ? 
Sar, Waar heen f dat monfter eaan doorfteken. 

En waffchen met fijn bloet die fmetten weder af. 
Ifa. Gy loopt in uwe dood. 
Bar. Men raakt foo niet in t graf: 

'k Sal u vervallen eer eerlï 'ridderlijk herftellen. 

En mijn {gehoonde min, door defc klinp;. 
Ifa. Dien felle 

En wrede dwingeland, is ftaag met wacht befcr. 
Bar, Geen noot. 

Jfa. Beda 

B^r. Laat los. 

Ifa. Bedaar. 

Bar. Alwaar hy met 

Een wagenburg omringt van hondert duyfent fpokcn , 

So blijft u eer van my doch nimmer enge wreken. 

Laat los. 
Ifi, Oneen! 

Bar, Laat los, dat ik de wraak voldoct 

Noch eens laat los, hoe nu ? 
Jfa, Help hemel, ik word moe. 

Ay my ! ik kan niet meer. 
Bar, ' Mijn lief, wat (al dit wcfcn ? 
ifx. Ik bid u, geeft gehoor. 
Bar, Ik fal, verban 'uvrefen. 
Jfa, Steekt dan u degen op. 
B<nr, Segt wat gy van my wilt? 
jyi, 't Is loshej't, en geen deught die fo fijn leven fpilt , 

Op fulck een wijs, mijn heer, dat ftervcn is niet heerlijk» 
Bar, Een die fich wreken kan, en wil niet,leeft oneerlijk. 

En geeft de fchender flof om meerder quaat te doen. 
J[a, \k fal de felle wraak foo wel toe wreken froên 

' C Als 



I 
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^ Als gy door mijne lift, maar op bequame ftonden, 
Xar, De wraak iS aan geen lift.noch ftonden vaft gebonden. 
Jpt. Daarom voert fy foo vaak den wreker meê in 't o;raf. 
Bar. So wint de deu^t 'er kroon, en geeft den bofën (baf. 
7/a. Soo graaftfe fèlfs een graft voor al 'er bloed verwanden. 
Ban Een graft met eer bekranft , bevrijd voor fmaad en 
fchaoden. 

ifa. Dat fiet den genen niet die fich daar pal voor fer. 
B.ir, Wilt gy dan dat ik fil, ó Khbelia ! met 

Dees ogen moeten fien, den fchender voor Hiy fwerven ? 
Jfa, O neen, in *t minfle niet ; ik (weer u, hy fal fterven , 

De doot die heeft heur dreg al aan fijn boord gehecht. 
B ty.Hoe hebt gy 't met hem voor? ik bid dat gy *t my feght. 

Op weick een vvijs,Mevroii,wilt gy de wraak voltrccken? 
J/i. Kom gaan wy van dees plnars, ik fal het u ontdeckcn. 

Laroos, Mmrits mtt eenige foldaten. 

Lat. T K heb de leus al weg, Leander moet in 't netj 
XHy is in ohs gewelt, de poorten fijn bcfet. 
Ik gaf hun allen laft om niemant deur te laten : 
Gy fult hem fóeken gaan, metdefe mijn foldaten , 
Door al deganfche ftat. gaatcerft by Lidiaan , 
Daar, meen ik, fchuylt dc flang, ik kom 'cr fo van daan j 
Want heur ontltelt gelaat dat gaf iaan mijn gedachten 
Genocgfaam te verfhani gaa, wilt u eer betrachten. 
En of men met gewelt u wilde wederftaan , 
So vat 'er by de kop, fiet groot noch klcynen aan : 
En fo gy wederkeert, en brengt my geen Leander , 
So wacht u kop, fiet toe, gaa voeg u by malkander. 
Mm, Ik fal in defe faak al doen wat dat ik kan. bin, 
Lar. Draag ik de naam doof 't Rijk, van moorder en'tyran , 
Ik fal 'c ook wefèn, en voórtaan fo wrect en boos fijn , 
I>at ik veel eer een droes fal wefen, als I.aroos fijn , 
De allerwrcedftc Scyth, of Tarter, fal by mijn , 
So.ik aan 't moorden raak, niet te gelijken fijn : 
Alckto droeg mijn fwaard, met Neroos dag, te flijpea. 

Wee 
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Wee hem die fich in 't mirft fal tegen s rr»y vergrijpeij» • 
*t Wort tijt dat ik mijn laak ter deeg beleggen ga. 

T>t Geeft vatt Leanders vuier'vnn enderen oti gerefenjm:d. 

hem fiaande* 

Geeft. /^Nfaalge moordenaar, waar wilt gy heenen ? fta. 
'ijir, V_/\Vie houd me ? ach ! ay my ! wat vlam verblint 
mijn ogen ? 

Wat droever Ichaduw , fie, wie komt fich hier vertogen è 
Gee(l. Heyloofe raven-nas; watfchriktgy voordefchim 
En fchadiiw, die gy ftiet in d'allerlaagfte kim 
Van Plutoos dayfter ri;k ? verrader, (laat u ogen 
Op dees bebloede borft van my, die opgetogen 
Door een ge/plitfte vlam, het aardrijk kom betreén > 
Om n, ha wrede beul, met veel afgrijslijkhccn 
Te plagen, en u 't hert met defe toorts te fèngen. 
Wat tracht gy, moorder, meer onnofel bloet te plengen 
Van mijn beminde foon, die met fijn lieve bruyt 
Lang leven fal in vree. ó allerfiiootftegiiyt ! 
Cy lult hem vangen, jaa ; maar weynig tor n voordeel. 
Mijn Qem verdagvaard.u, met uwe hoer , voor 't oordeel 
Van Plutoos recliterftoel, alwaar l.eféèr u wacht. 
Tyran maakt u bereyd ; want dees aangaande nacht 
So lult gy neffens my de helfche pijn gevoelen ; 
Want mijn wraakgierig vuur en lal 'nier eer verkoelen > 
Voor dat et defe nacht gedempt wort dooru bloed. 
Wraak moorder I ach ! ik voel dat ik naar ond'ren moer. 
Ik gaa, en fchrick voor 't licht van Phebus held're ftrakiij 
Eri fijn vergode glans, mijn tijt vereyft te dalen 
Na 't eeuwig duyfter Rijk^ daar niet als naar gekrijt 
Der fielen wort gehoord voor eeuwig en alrijt ; 
'k Verdwijn, en'tlighaam blijft gehuysveft van de naar- 
En dees benaude fchim, verfteken van de klaarheyt (heyr, 
Van 't overhel Ic licht, daalt weder na benccn : 
Maar ruft niet eer, tyran, voor gy my na lult treèn 
In 't gloeyend Acheron, vol knaging en elenden : 
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Wee moorder ! moorder wee ! wraak hemel ! wilt hem 
fchenden. 

L.ïi; Vertoef rampfaalge fchim, vertoef, vertoef, waar been ? 
Verdwijnt gy ? wreek u eerlh hy daalt niet, neen, ó neen .' 
Maar komt iich wederom voor mijn gcfichr vertogen. 
Hy dreygt my : fie, ay fie, het vuur bünckt uyt fijn ogen j 
Alleen op fijn verfoeck ontfluyt de hel hcur rop , 
En drijft door vuur cn damp de hellche monrters opj 
Alckro treed voor uyt, fiet hoe fy is behangen 
Met bloedig nacht-gewaad, en fwadderigc flangen ; 
Heur helfche pruyk die krielt van eunjers door malkaar, 

Kofètta uyt, 

T.of. \ 4 Heer, ik heb verftaan dat Prins Lean. . . . • 
Lar. IVi Van daar 
, Wegeer. 

Kof, YloQ nu 1 wat 's dit ? 

Lar. Die door u helfche liften 
Mijn duyvelsbreyn ontfbck, en gaf me ftof tot twiften , 
\Vi;ck, fnode duyvelin : ik mis, het is de Vorfl: 
Die ik den degen joeg moordadig door de borft ; 
Ia, ja, ik ben de man, ik fond uw ficl ter hellen ; 
Maar fal, hoe ! vlucljr gy > fta, ay fta, 'k fiil u verfellcn. 
Kom, 'r la rcykt my uw toorts, of anders ik verdwaal j 

' Ik daal met u om laag totin de gruwelfaal , 
Al waar ik door mijn lid fo veel te weeg falbrengen. 
Dat Pluto vluchten fil ; en Proferpijn gehengen 
Dat ik mijn luft voldoe met hare fchoonheyts glans. 
Ik fie alree de krcits des afgronts, en de fchans 
Daar Pluto fich befchanft, door mijnbeleyt, vergroten, 
'k Sie al de helfc goón van hare ttaat verftoten 
Met al de Furiën ; ik heer cn vooght alleen , 
De fchimmen knielen neer, en komen een voor ccn , 
Met een beangft gelaat, haar nieuwen Koning groeten ; 
Op hope dat ik fal haar pijn cn ftraf verfoeten : 
Maar fo daar ooy t een droes, of d uy vel, is ge weeft , 
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Die om fijn tyranny i>ehaat wicrd en gevrcert ' 
In 't eeuwig trcur-gebouw, ik fal noch wreder wefen , 
En doen de fpokcndaar, als hier de menfchcn, vrefcn. 

Hof, Mijn Lief, hoe dus ontfint ? 

Lur. Weg fpoken, weg, van daar. 

Ik (weer u, ftil, ey fachr, daar hoor ik krijghsgebanr. 
Wel hoe ? wat 's dar voor volck, en wie dees ys're drom- 
men ? 

Den vyand?help,fta vaft, men roer de oorloghs-trommen: 
Lcander voert, fo 't fchijnc, fijn, troepen felver aan : 
't Sa wacker op, mijn volck ; bereyd u om te fl;ian , 
Gy musketiers geef vuur, en gy, kom volght de flappen 
Van my, u Velt heer, naj'k Tal haar aan morflen kappen. 
Val aan, val aan, val aan j foo Helden, dat gaat wel : 
Daar vaart Leanders fiel al levendig ter hel ; 
En defe fullen 't inee al met de dood bekopen. 
Neen fchelmen, 't is vergeefs, gy fult my niet ontlopen. 
Wie roept den Veltheerdaar? 

Rof. Is u 'c verftant berooft ? 
Hoeykgy dus, mijnheer? 

Lar. Dat had ik nooyt gelooft , 
Ben ik de veldtflag quyt, is Heer Barloo gevangen > 
O help, waar berg ik my ? 'k fal u de pruyk van Hangen 
Ontrucken, duyvelin, 't en fy gy niet belet 
Dat hy, die fpiets en dagg' heeft op Earoos gewet , 
Mijn burgery vernielt ; wilt gy 'r ontvluchten ? blode. 

Kof. Larofe, I ief, bedaar, waar toe is toch van noden 
Dat gy dus woelt en raaft ? hoe kan een nietig ding 
Ontrtellen uw gemoet ? fal nu een beufeling , 
Een droom, een fpook,een wint,u leeuwen-hert verfchric- 

Z^r.Rofetta,Lief,fijt gy 't? hoe kom ik uyt de ürickcn,(ken? 
En netten die de hel heeft voor my opgelet ? 

Hof, Watftricken? Lief, gy raaft, 

Lar. O neen ! ik raas niet, let, 

Dat bid ik, op mijn reen, ik weet, gy fult gevoelen , 
So levendig als ik, de oorlaak van mijn woelen : 



C 



Dc 
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De fchaduw van de Prins verfcheen my hier ter fteê. 
En dagvaart my voor 't recht der hellen, en u meê. 
Hy fwoer my dat ik fbu eer morgen by hem welen 
Met 11. 

l^of Ik lach er om»: 

lar. Gy lacht *er om^ ! ik vrefe 

Dat ons dit lachen haaft in fchreyen fal verbaan : 

'k Was noyt lo banit^ als nu ; ikfiedc gruw'len ftaan , 

Die ik bedreven heb, gefchakelt voor mijn ogen. 

'k Heb I/abel heur eer, de Prins de fiel ontogen , 

Pen Koning üelè rt it, u van uw echte man 

So ééreloos gcfchaackt. Rofetta fcg, hoe kan 

pen henicl op der aard fo een.tyran gedogen ? 

Om wie, noch defc nacht, wel duy/cnt fijn getogen 

Naar't Elyjèifche vekl, verflagen vandie geen 

>^^iens vader ik doorftak : feg, heb ik dan geen reen , 

Om mijn verradery en moetwil in te tomen ? 

Roept Maurits weer te rugg', laat vry Leand er komen , 

Ik fal hem nietmifdoen ; maar geven hem de ftat. 

Hof. So word ik, als een hoer, uyt s Konings lafl: gevat , 
Wéér aan mijn mangefèauft, die my met duyfent pijnen J 
In een befloten plaats, voor eeuwig fal doen quynen , 
Tot dat een droeve doot mijn afgematte le^^n , 
Door 's kerkers ftrengighey t, fal flieren na beneén. 
]Vtaar fijt verdacht, tyran, ik fal n daar ook vinden: 
Siet hier, d it is de man, die ray fb trouw beminde , 
Die my, en defe fhr,. fwoer alcijt voor te Itaan^ 

Lar^ Beminde, wel hoe nu ? 

Raf, Ontrouwe, laat me gaan. 

Z*r. Waar heen ? 

IRof In mijne dood ; vvantgy bevrijt Leander , 

De Bli^et-vricnd van mijnman j gy houd ct met maiKa.]- 
Gy fijt fijn vyand niet. (der , 

tar. W ie heeft u dat^gefeyt ? 

JK^A üvv tong, die iich verfprak. 

Im^ Ik f\veer, gy fij t mifley u 

Kof. So 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuesf LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

447 G 45 



II 



T Y R A K. 3> 

RoC. Sb ben ik, dat is waar, door u bedrog en 
Maar valfche menfch, fietoe, wraak hemel ! ftra ft fijn 
- boosheyt. , r -t 

LAr, Waar is mün dapperheyt ? dat ik foo licht befwijk 
Voor ydle fpokery ? ik fal u beter blijk 
Betonen, waarde I ief; ay wilt toch fo nicc ichreyen. 

Rof Ik fc'4, laat iny alleen.- ^. 

Lar. Mevrouw, 'k fal u geleyen. ^w, 

Maurits, .Soldaten, : 

En «-a van achteren ; foo worden iy vcrralt. (laft. 
Ont'fiet geen rtienrch,'tfa voort , een yder volgfija 

Lidiaan. Leander, Alcidon, 

Liff. A • ï'^s, treek aan de py. 

Lea. l\ Hou daar, maak los de pluymen. 

Lid, Verberg u hayr, mijn Prins. 

Lea, O dat ik fo moet ruymen. 
Vaarwel mijn Lidiaan ; de tijt en laat met toe , 
Dat ik al'thuysgefin na mijne plicht voldoe i 
Dan groet uyt mijnen naam uw welbeminde moeder, 
En uwe broeders meé. fy eeren my als broeder. 
De moorders Toeken vaft, en loopen op en neer , 
OiTi my te vinden : nu vaar wel. 

Lid. Vaar Avel, mijn Heer. 
Ach ! ach ! Leander, ach ! 

Lea. Gctrooft, mijn Lidiane , 
Den hemd voeg ons weer tc famen ; droog uw tranen , 
En denckt. aan wie gy fijt door trouw en min verpant. 

Lid, Alcidon, volgt mijn Lief, en fiet waar hy beland. 

Lidizun. Mmrits, Soldaten, 
Lid. T rWaanflaghismisluckt. 
Mit-(* Wy fiallen hem wel vinden , 

Gelooft dat vry. Mevrouw. 
Lid, Gy fijt verdoolt, mijn vrinden. 

C 4 



Of 



I 
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Of meent gy dat de Prins is van 't verftand berooft , 

Dat hy Zou komen hjer ten koften van fijn hooft ? 
Mzu. Uw veynfen is onnut, hy in fijn waan bedrogen. 

De poorten fijn befet, de brugt;en opgcrogen. 

Waar dat hy loopt of niet, hy *is in ons gewelr ; 

Dies bidt ik u dat gy mijn Heer te vreden ftelt , 

En brentjt hem voor den dach. 
Lid, Ik weet van geen Leander , 

Soo gy hem hebben wilt, ga foeckt hem op een ander. 
Mm, Ik wcnftc dat gy nooyt van hem geweten had. 

Soldaten volgt my na, men foeck hem door de ftad. 
Lid, Ga foeckt hem waar gy wilt. ó hemel ! wilt verblinden 

Dc moorders hun gcficht, dat fy mijn Prins niet vinden. 

HET VIERDE BEDRYF. 



SoU 
Lcjin. 



Lemaer. Solditen. 
"K fep; blijf ftaan, waar heen ? 



Hier buytcn na ifiijn wonini:^ , 
Ik ben een armen boer , die 'c leger van den Ko- 



ning 



Ontvloden ben, en om te weten hoe 't mach ftaan 
ïvlet al mijn hiiysgefin, fo wou ik garen gaan 
Van daar ik giftren quam : ay vrinden, laat me Jopen j 
Aan my is niet verbeurt. 
2. SoU Dat fouHen vvy bekopen 

Mee onfen beften hals, daarom keert vry weerom 5 
Wanth ier mach niemandt uyt: kom macker. 
1- ^oL Kom boer, kom. 
Leut. Ay treek niet, laat me 1o5ï. 
2* Sol. W y doen 't geen ons belaft is. 

Een beeft noch uytkomft foeckt , fchoon'tindeftric- 
ken vaft is ; 
So fal ik heden doen, 't fy levendig of doöt# 
Gy fchclmen, tree te rug. 
I. Sol. Help ! byftand in de noot. 

Help 
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Help Maurits, help, ó help ! of wy fijn al om 't leven ! 
2. Sol. Mijn macker weer u kloeck. 
Lea, \ Sal u den dootfteek geven. 

Muurits, Soldaten» Le.tnder, Akidon* 

Mmu \\J At wil dit vechten, hoe ? 
I. Sol W Men vatte defe man , 

Hy doet ons overlaft. 
Mm. Geef u gevangen. 

Lea. Kati , « , , ^ 

O hemel ! uw gedult dit lafterftuck gedogen ? 

Mau. Geef uw geweer. 

Len. Daar is Vnu is 'tin 11 vermogen. 

Verraders, dat gy my (uk brengen voor die geen 
Dre ik met defe voet dacht op de neck te tiecn. 

a Sol. Hy fpreekt noch even ftout. 

Mydunckthetisl.eander. ♦ 

Le^. Die ben ik, boofwicht, ja : hoe fien fy op malkander 
Gelijck een wolf, geparft door honger, uytgejaaghc 
Met opgefparde muyl, een koppel vee belaagt. 

MM, Kom na de Gouverneur. 

Lex, Sec^ na de ruft verftoordcr , ^ 
Der fieicn opperhooft , dien wreden Prince-moorder , 
Die ik, door mijn geficht, fal tonen, dat ik ben 
Een woonplaats van de wraak : rebellen, ik beken 
Dat ik gevangen fy ; maar ichrick voor geen tyrannen. 
Al waar hun macht met macht der duy v'ien ingclpannen. 

Mxu. Soldaten, leyt hem voort; men volge ons bevel. 

Lea, Bloethonden, raakt ray niet, ik ga van felver wel. btn. 

Alcidon. 

HOe braaf, hoe onbevreeft , durft hy I.aroos noch fchel- 
Ha ongeluckig Prinsló roem der Franlche hclden!(dcn. 
Ik ben niet min verfchrikt als eer de hemclbood , 
Toen hy fijn vaders laft volvoerden aan de dood , 
Nu ik aan Lidiaandees droeve maar fal dragen. 

C y Ach! 
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Ach ! mocht ik defen dag bevrijt fijn en ontflagen 
Van mijne dicnft en plicht, fo foii ik aan Mevrouw 
Geen onlucks boode fm, ran hertenleet en rouw. 

Liui i^n, Alcidon» 

lid, T TOe fweef ik tuffchen hoop èn vrecfe , 
•11 Hoe of 't al mee jnijn Prins maii; wefen ? 

Of hy in 't bocrenklecd ontvlucht 

De moorders is, en ftra?.t gerucht ? ^ 

Heeft hy frokruftus wacht bedrogen ? 

Of is hy, door ha ar Argus ogen , 

Verfpied, en in het netgeraakc ? 

Mijn hert, fchoon 't vreeft, na tijding haakt. • 

Waar mach mijn dienaar toch vertoeven ? 
'Alc. Ik fal u laas, te vroeg bedroeven. 
Lid. Daar komt hy, ach ! ik vrees : fijn wefen ftaat verbaaft. 

Alcidon, feg hoe is 't ? • 
'Alc, Mevrou,' ik bid verhaart 

Uw droefheyt niette leer. 
Lid. Hoe wort mijn fiel fo bange ? 

Scg op, waar is de Prins ? hy fwijght, helaas ? gevangen , 

Of is hy doot ? ey feg. 
Alc. Hou moet :hy is niet doot. 
Lid, Waar dan? 
Alc, Gevangen. 

Lid. Ach 5 ó pijn ! maar feg, hoe fchoot 
Het brullent ongediert iii t woedai op Leander ? 
Waar kregen fy hem vaft ? 

Alc, Voor in de Poort, 

Lid, Hoe kan der 
Rampfaal'ger fijn als ik. verftoordcn hemel, ach ! 
Hoe hebt gy 't voor met ons, clendige ! ik fag 
Mijn hals en fchouderen omhclft, en mijne lippen 
Gcdruckt, gekuft van herii ; nu fit hy vaft : hoe glippen 
De wielen van 't geluk foo licht, fo los daar heen ? 
Maar klagen gek 'er niet j 'c is vruchteloos, *t geween 

Geen 
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Geen boeyens breekt, ó neen, de tranen en ontfluyten 
Geen yire deur, ó neen, daar 't opperhooft der guy ten 
Een halsheer is, te meer, als hy heeft in fijn macht 
Een die fijn Staat belaaght ! wel aan dan, ftaak u klacht , 
En wapen n met h'(l,'t fa we^ dan,bange fuchten.(vluchten 
Mijn tranen , droog dan op . kleynmoedigheyt moet 
Terwijl 't geen voordeel doet. Alcidon, fijt me trouw , 
Ontdcckt mijn voorneem niet. 
Wat hebtge voor. Mevrouw ? 

Zw. Dit lyf te wagen voer die 't fijn voor my derft wagen ; 
Te tonen, dat ik ben een maagt, die 't ydel klagen 
Verwerpen fal ; nochtans ter herren nemen 't leet 
Mijn twede fiel gedaan : en gy Alcidon, weet , 
Het geen ik heb bedacht fal u de tijt ontdecken. (ken , 
Mijn'^hand die fal van daag een heerlijck werck voltrec- 
Dat niet alleen Rochel, maar Vranckrijck tuygen fal , 
Wat liefd, en lift vermag, een minnaar te geval. 

jilc. Gy kent Earofe wel ; dat hy uw doen verfpiede , 
Hoe fou't met u vergaan ? 

Lid. Geen noot, al dcê hy fieden 
Pit lijfin oly, en het maagdelijke bloed 
A^arften op het wreetft* j al evenwel ik moet 
Betonen dat ik ben getrouw aan mijn Leander. 
Hy was voor my getrou; getrouwheyt moet malkander 
Verfellen tot der doot j fijn hert is oock het mijn » 
En 't mijne woont by hem : wy fullen tTamen fijn 
In vreugde, of indruk, in 'tfterven of in't leven. 
Waar mijn beminde fterfr, fal Lidiaan oock fneven. 

Alc. Mevrouw, waag niet te veel, of gy raakt inde klem. 

Lid. Milfchien j en fo 't mifluckt, 1 b raak ik maar by bem, 

Liiroos. Maurits. Rofelta. T'wee Raatsheeren, 
laroos en Hpfetta fitten elckop tin jioel, rontom befet met lijfwacht. 

Lar. CO gaf hy fich dan op, en.blcef voort uw gevangen ? 
Man. O Ia Heer. 

Lan Ga, haak hem hier. ^ _ ... 

Rof. Mijn 
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Ko^ Mijn heer, xny fal verlangen 

Hoe hy fich houden lal. 
Lar. Heel moed 'v^ van gelaat. 

Daar komt hy , fie hoe trots dat hem fijn wefen ftaat. 

Ik veyns my voor een wijl j gy Prins, fijt welgekomen , 

IT onluk is my leet. 
Lea. Wat tong kan fich betomen. 

Mijn onluk is u Icet ? ha fiioode ! ha tyran ! 

Is u de moort niet leet van mijn heer Vader ? kan , 

Moort^fiekc Diomecd, uw hels gemoet noch veynfen? 
lür. Bedaar u, Prins, al facht, en wiJt eens overpeynfcn 

Wie dat gy heden fijt, voor wie, en waar gy ftaat ? 
Leci. Verrader, vraaghr gy dat, gy Princemoorder, gaat 

In binncnft van u hert, daar ftaat u naam gefchreven , 

Wie dat gy fijt, tyran, en wat gy hebt bedreven. 
Lar. \ En pall: geen edel Prins, dat hy dus raaft en fcheld : 

Gy ftaat hier voor \ Gerecht. 
Zm. Voor 't openbaar Gewelt , 

Verfelfchapt van de Nijt, door Staatfucht opgeblafcn. 
Utr. Gy doet geen voordeel, Heer, met al dit ydel ral'cn. 

Mijn vraag is,Avaarom gy te fchellems door verraat 

Mijn ftat en Staat belanght ? dat pall geen braaf Soldaat, 
Lea. Ik weet van geen verraat, maar gy fijt een verrader* 

Ik ben hier voor de fiat gekomen /óm mijn Vader, 

En 's Konings ongelijck, te wreeken ; en mijn Bruyt 

Te halen met gewelt, ten f'pijt van uw, hier uyr , 

Terwijl men met gemack by u niet kan verwinnen. 
Lxr. Soo dat u voorneem was, wat doetgy dan hier binnen? 
Lex. Alleen, om dat ik wift wat Dwingeland gy fijt j 

En of gy Lidiaan, my en heur huys ten fpijt , 

Soud dwingen met gewelt tot u vervloeckte luften , 

Gelijk als dele hoer. 
Lar. Hc Iwijgt, gy onbewuften , 

Van 't geen gy niet en weet* 
Lea. Voor geen tyran, ó neen ! 
Lau Uw heetcn moet fal iiaaft verkoelen, foo ik meen. 

Baf, Mijn 
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Rö/. Mijn heer,kunt gy van hem dit fchelden noch gedogen? 
Lea Niet Waar , vervloeckte hoer ? men brengt hem uy t uw 
So meld hy. (node pry, u hels bedrijf niet meer. (oogen , 
Ko/. Wat hoor ick, ach ! mijn Lief, 
Lar. Ik (eg u, fwijgr. 

Lea. \ Sy veer , , _ 

Dat een oprecht gemoet voor een verraar Kan 1 wiigen. 

Lar. Maar, fal.men dan van u geen ander antwoord krijgen. 
Aangaande van 't verraat, waar mee gy fijt beticht ? 
Bedcnck hoe 't met u ftaat; beken uw fchult.en fwicht. 
Als noch geen antwoord ? neen. 

Ror, Men moetiiem leeren fprcken. 

iri. Gehate duyvelin, die ik een oorfaak reken 
Van al 't meineedig quaat dat defen nond bed r^ft.^ 
Wat ooghmcrck neemt gy voor , waar mee g'u voor- 
neem fHj ft? _ 
Waar in heb ik misdaan ? om dat ik aan mijn Koning 
Beloften heb gedaan, dat ik dees gruwelwoning , 
Die vol gedrochten krielt, fal morfelen rot ftof ? 
Dat noemt men geen vcrraad.maar eer een krijghs-deugt. 
't lof 

Dat eenen Prins verdient, kan tijt en eeuw verduren , 
Wanneer hy 't Vadcrlant. en al dc nageburcn , 
Door foo manhaftc daat vcrloft van een tyran , 
Al ftort hy 't edel bloed, al ^!;eeft hy > leven an 
De alverfiindb're doodt in 't open velt ten beften ; 
Noch leeft hy ecuwiglijkjde langverdruckte verten 
Ontworftelen 't gewelt, en rijfen wcér in top , 
' En rechten, daar hy llerft . een marm'rc pronckbceJd op , 
Een ceuv/ichdnrendgraft omvlochten met lauwrieren , 
En ftanderts fchoon van kleur , die vlammend neder 
(wieren , 

En fpieg'len in dc glans van beukelaar en helm 
Haar roóbcbloede ftang. geen lartertong bedwelm 
Met heur vcrgifte damp, fijn adelijke name , 
Die als een I ierkules, door 't meiden van de fame , 

Op 
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Op ieders tongen leeft, de flej door vlugge boon 
Van hem die *t al re(>eert gevoerc by d andrc o-oón , 
Geniet een volle ruft, vnn'flavcrny ontbonden^ 
Daar fóo een land-verraar, vol van vervloeckte vonden 
En hatelijk bedroch, verwacht de laagfte val , ' 
Tot in't verduyvelt Styx, daar Pluco rtrafFen'fil , 
O eervergeten Tchelm ! uw gruwelijke daden. 
Tyran, gy fijt gedoemt van al de Franfche Raden , 
Die met een open ke'el u vloeken nacht en dach. 

Lar. Uw O vermoet is groot 3 maardwafenjk belach 
Uw ongegronde rcén. 

Lea* En ik u fchelmeryén. 

Lar, So ik u fterven doe, 't fi] u tot eer gedyen. 
Gy fult, geliik een god, bewoonen lovis troon. 
Verwacht die ftaatcy dan. 

Lea, Barli.iar, en gy uW Joon. 

Lar, TTa breno;t hem hjer van daan, hy moet fich wat beda- 
En gy, mijn lijfwacht . lult vol forgen hem bewaren, (rens 

Lea. Harj^yen, raakt my niet, uw klaauwenfijn te vuyl , 
Se fijn al meê befmet van 't bloet, dat uyt de muyl 
Van defen tyger druypt, fie, fie fijn bek eens fchuymen 
Van 't ingeflorpte bloet, nu leyt hy op fijn luymen , 
En mikt op my, maar wacht. 

Latr, Ga fuy vert u gemoet , 
Uw fterfdagis naby. 

Lea, 't Is beft, dat gy dat doet. 
Het mijne fuyver is, het uwe vol van boosheyt. 
Mijn y ver is oprecht, u doen bedrog en loosheyt. (daan. 

Lar, Gy Maurits , brengt hem weg , voort feg ik, hier van 

Lea, Ha uytgebanncn guyt, dat u de moort moet flian. 

1. Raat, Hy toont fich onvertfaaghr, hoe feer hy in de ly is. 

2. Raat, Ik vrees dat al het graau ftilfvvijgens op fijn iy is , 
En dat hy daar opfteunt. 

j.Raat, Ik vrees voor Lid iaan. 

Lar. Gy Heeren, dat 's een vrou, die kan niet groots beftaan. 
2. Raat, Kan fy haar broeders niet tot fijn verlofling hitfcn ? 

Lar, Niet 
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'Lxr* Niet fonder het gemeen de herten cerft te fp'itfèn. 

1, KMt, JDat'kan in ftilt' gefchicn ; fy quamen op ons aan 
Gelijk dat vaak gebeurd, kond gy.'er wcderftaan ? 

Lar, Ik fal door Maurits haaft in flilte defe Heeren 
Doen halen in de nacht, om alle quaat te weren. 

2. Kant. So kan men fich ten minft van defe vrees cnillaan. 
MiM, Ik heb hem vaft gefet. 

jj^ 't Is wel. 
Mokii, MaarLidiaan 

Verroeckt,of fy metu,mijn Heer,ccn woort mag fpreken. 
Lat, Wiefèghtgy? 
Mah, I.idiaan. 

Lar, Komtfy my 't hooft noch breken 
Met klagen en geween tot nootweer van die geen 
Die ik vernielen /al j doortrapte vron, ik meen 
Gy fult, To wel als hy, decs fnode daat bekLigen : 
Seght, dat (y binnen komt. 

i.Kacit. Wilt uvoorlïchtig dragen. 

Kof, Soo 't na mijn wil fon gaan,ry quam hier niet weer.uyt, 

hw. Vertreckjlaat mijn alleen. 

•Rof, Mijn Heer, il^ bid, ayfluyt 
Uw ooren voor 't gevley van defe minnarefle > 
Vol van bedrog en lift. 

Lfir. Wat meent mijn ficls voogdcüe , 
Dat, door haar toverfang, mijn hart bewegen fal? 
O neen, in 't minfte niet. ga licfjfy komt daar al. 

LiL De Statsvooght fy gegroet- 

giar* Engyoockdesgelijken. 

Lid, O hemel ! ftaat me by, mijn beenen die befwijken , 
Mijn hert dat lilt van vrees. 

ijnr. Mevrouw, wat 's u begeer ? 

LiA. Hoe neemt het flincks gcluck fo lichtelijck een keer 1 
Hy die hier giftren heeft fijn tenten opgefiagen 
In 't aanfien van de ftat, hy die door blikfem vlagen 
En dond'ren van 't kanon, dc vrygevochten muur 
Tc mors'len dacht tot cjruys. om 'r nlvertecrcnt vuur 

Van 




Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuesf LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

447 G 45 



GESTRAFTE 

Van Mavors oorloghs-roorts tc fteken in de daken 
Op dat men in Rochel de wc^rbranc fou fien blaken 
Van Röomlus oude Üadt, door Neroos hand gefticht , 
Die, hoor ik, is j!;evacn. 

Lar, En met verraat beticht , 

Noch and* re meer met hem, fe moeien alle vrefèn , 
'k Sal haar een fheuger heer, als i'y wel meenen, wefcn. 

Lid, Soo dra ik uyt de mont mijns dienaars hadt verflaan 
Dat hy gevanc^en was, (bo quam ik herwaart aan , 
Om, lbo het u belieft, met hem tc mogen /preken 
In de gevangenis. 

Lar, Hier is verraad bdleken. 

Lid. En hem, die als voorheen my fijn beminde noemt , 
En daar mee al het geen hy heden doet, verbloemt , 
Te feggen, dat ik ben lang van mijn min geweken , 
Terwijl fijn ftout beftaan al de beloften breken , 
Die hem op trouw en eer valt waren toegefeyt. 

Lctr. Doortrapte Lidiaan, ik merck uw liltighcy t. 
Mevrouw, ik ben verblijt dat ik u dus hoor fprckcn ; 
Maar defe tyding fal hem *t hert aan Itucken breken , 
Vermits hy u alleen voor fijn beminde houdt. (trouwt 

Lid. Het ga daar meé foo 't wil , de ftatsvooght die ver- 
Dat Lidiaan vry toe, dat fy geen liefd' kan dragen 
Een vyand van 't Gemeen, die,door bedeckte lagen , 
Heeft na den val gcftaan van al mijn naalle bloed. 

Lar, Het geen gy fêght is vals j geveynfde vrouw , ik moet 
Uw afgerechtc lill door mijne lillen dempen. 

Lid, Mijn Heer , wat gaat u aan , om dus met my te fchem- 
pen? 

Doorleelt eens dcfen brief, waar in gy vinden fult 
Wat liefde ik hem draag. 
Lar, Hoe rerght men mijn gedult? 

Ik Iwecr u l.idiaan, gy lult het u beklagen. 

Geef hier de brief. Lidiaan n>ee))t>tenvijl hy 

Lid. \ Is rijdt een lloute kans te wagen, ^''fi''^'"' " doorftoten. 
Meinedigen, hou daar. 

Lau Moor- 



Early European Books, Copyright © 20 11 ProQuesf LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

447 G 45 



T Y R A N. 4f 
Zdr. Moord'res, dat s mis, verraat ! 
Verraat ! 

'Rófetta» MsUrits, Soldaten, verhaafiUyté 

jtof, Ti ^Yn heer, watis't> 

Zar» iVlSie defèdie daar ftaat , 
Die meende my dit ftaal dwars door de borft te dringen j 
Maar d'aanflag is misluckt. 

jiof, O fnoodt beftaan ! 

£<ir. Watfpringen 
En fnorren my helaas ! al rampen om de kop. 
Seg fchantvleck uw *s geflachrs, wie duy ve) hitft u op ^ 
Tot foo een hellche daat ? 'k Tal u doen anders fingen , 
En door de wreerfte pijn u loofè rong ontwringen , 
Wat Sifyphus u raad tot deien aanflaijgaf. 

Zid, Bedenckt, boosaardige, vry d'allerwreerfteftraf. 
Die oyt tyran bedacht, om menlchen te vernielen ; 
Ia werpt my in een kuyl, daar duy fent adders krielen 
Op dat ik pijneh'jk mijn trotfe fiel uytbraak , 
Ruckt al u krachten t'laam tot mijn bederf, kom blaak 
Met^loeyend folphervuur dees maagdelijke leeden , 
Kapt my van lit tot lit, ik ben 't getröoft, ha wrecdc ! 
Kan defe tyranny uw wraakluft niet verfa^n , 
So roept de hel tot hulp, fpand met de nickers aan , 
Ford wreede duy veis op ; noch fal ik niet verfchrickcn , 
Schenfieke Krokedil ; maar fal de laatfte fnicken 
Van mijn benaude borft ren hemel fenden op , 
En fmeken daar om recht, tot dat op uwen kop 
Al het vergoten bloet by druppels neêr fal druypen 
En vloeyen tot een zee ; foo mooght gy beul verfuypcn 
In 't bloet, wanneer de wraak des hemels, langgeterght , 
Voor u de vierfchaar fp.int, en rekeninge verght 
Van al u moordery. ha wreetfte der Barbaren ! 

Lar. 'k Sal uw oplopentheyt haaft brengen tot bedaren ^ 
Dat fwcer ik, (node vrouw. 

Lid, Voldoet het geen gyfeght. 
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Lar, *k Wil Maurits, dat gy haar terftont gevangen leght 
Ga fleepr 'er by 'et hayr in d'uy terfte fpeloncken , 
"Waar datmen nimmer fon of ftarlicht fiet ontfonckcn , 
En daar de wanden, dick met blaan vergift begroeyt , 
Staag druypen van het nat, dat uyt de oogen vloeyc 
Van die, die klagende haar leven daar verflijten ; 
En gy, foeckt na haar Broêrs, ontfet u voor geen krijten 
Noch roepen vnn *t gemeen, volbrengt mijn wil,ga voort, 
't Is op mijn lijf gemunt : ik ben verraden, moorr. 
Weg met de moorderes, *k fal felfs my felfs vervormen 
In vuur, in vlam, in ftaal, en defê ftadt beftormen , 
Tot dat het bloedig puyn der omgeroyde ftadt 
Sal ftaaplen berg, op berg j ïk, nimmer moordens fat » 
Sal, als een tweede Mars, ten hemel binnen treden , 
En rucken al 't gebou der goden van 'er fteden , 
Om door foo fwaren laft de grontveft van Rochel , 
En my met cenen llich, te drijven naar de hel .- 
Soo fal geen Venusdier fich van mijn dood beroemen ; 
Maar my veel eer een godr, en ganfch onfterfiijk noemfc. 

Ifihtl. Barloo» 

3ar» XT II fiet gy, Ifabel, ons voorneem is onnut , 

En ydel ; 't is te lang gewacht, fèg wie dat flut 
Dien feilen tyger nu in *t hevigft van fijn woeden. 
Men vangt , men grijpt vaft aan , alleen uyt licht ver- 
moeden , 

En fonder meer bewijs, de Grootfte van de ftadt. 
Jk vrees, dat ik al mcê berucht ben en bekladt ; 
Dies fal het nodig fijn een and're rol te fpelen. 
Geeft u in fekerheyt, ay laat uw niet vervelen , 
Dat ik een hant vol bloet voor Lidiana waag , 
Mijn I icf, en voor uw eer. 
Jfa, Beminde heer, ik draag 

Een ander hert in 't lijf, als wel gemeene vrouwen. 
Schaf wapens, breng geweer,'k lal u gefelfchap houwen, 
fin wreken het gewèk dat my is aangedaan. 

Sar, N;It 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuesf LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

447 G 45 



i 



T Y ^ , ^ 
B*'. Natuilr die paften uw, mijn Lief, geen harnas aan; 

Gy fiit te fwack, Mevrouw. 
ifa. Natuur die moet hier wijken , 
De wraak heeft my herfchept, mijn kracht die fal 
blijken , 

Wanneer ik vlieeen fal als dol door *t moorrs>eweer » 
En ftoten met mijn dolck den vrouwcfchcnder neêr. 

C Sar. O moedige heldin ! ay laat ik u ontraden 

Een faak , die u en my op 't hoogft fou kunnen fchadetiT 
Een vrouw is in de weeg, daar 't op een vechten gaat. 

ji Jfa. ladieklevnmoedi^fijn ; maar niet, als een foldaaC 
In hare kleed ren fleekt, gelijk de Amafonen. 
$ar. Ach ! of den hemel fich medogent wilde tonen , 
En gunnen my , dat ik de fchoor.e Lidiaan , 
Met haar beminde Prins, van boejens mocht ontOaan» 
Kom Ifabel, gy fult mijn tweede hoop verftrerkcn. i 
'k Sal aan de burgery de moetwil gaan cntdecken 
Wel eer aan u betoont ; en voegen daar noch by , 
Dat hy met l idiaan de felfde dwinglandy 
O fpijt ! nu plegen wil. ik weet, fy Tullen vloeken 
De moetwil van Laroos, en haar vcrlofTing Toeken ; 
Want fy al overlang fijn wreetheyt waren moe. 
Kom , kom , Mevrouw, 't is lijt dat ik de wraak voldoe, 

Binnené 

Laroos. 

• W knods , wat Tchicht , wat Twaard was heden my 

i ^ van noden , 

Om, als een Herkules, dit hels gedrocht te doden » 
Dat als een Hydra my komt vallen op het lijf. 
Ik heb haar Broeders, en beneffens hen, noch vijf 
Doen Tetten ; maar mijn doen is ydel, en verloren* 
Noch nauwlijks heb ik dees, of andre fijn geboren. 
Om, als een warerfiang, te fleken na mijn hart. 
Ik ben van duyfenden omlingelt en benirt. 
Het Tchijnt de'gantTche ftadt my op het lijf wil vallen , 
Van buy ten ley t het heyr des Kcn'ucks voor de wallen » 
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Van binnen is 't gemeen met hels verraat belaft. 
De Wraak die h'itft my aan, die als een Cerbras balt , 
En prevelt my in 'toor, wilt haar de wieken fnuykcn. 
Men offert my haar bloet/oo leert de hoogmoet duykcn. 
Ik lal u byftand doen, gy hebt haar in uw handt ; 
Men vaart 'er maar meê voort: ik fal haar ingewandt 
In *t onder-aartfche Rijck op Plutoos-altaar ftoken. 
Soo wort mijn wenfch voldaan, foo wort uw Jeet gewro- 
ken: 

En foo gy 'c niet en doet, foo fijt gy lyveloos. 

So roept de Wraak my toe, en doet maar facht , 

Laroos , 

Wat droevig fchepfel komt hier in de faal getreden ? 
Ganfch in de rou geklcet, van boven tot beneden. 

Carina uyt, 

Cxr. /^Enade.groote Vooght, ik buyg my voor n neOr , 
VJ Erbarm u doch met my, gena, gena, mijn Heer \ 
Genade, och ! gena voor mijn gevangen kind'ren ! 
Lar, Nu Moeder , weeft te vreên , en wilt uw druck ver- 
minderen ; 

't En is foo na noch niet, als u is aangefeyt. 

Car, Ik hoore. dat de beuls en plaats al fijn bcrcyr , 
Om haar in 't heymclijck van 't leven te beroven. 

Lar, Een vrouw als gy behoort geen leugens te geloven» 
Soo ik fe ftraffe, fal 'tint openbaar gefchiên. 

Ccir. Dat worde nimmer waar, dat ik fou moeten fien , 
O wijtberoemdehelt ! mijn kinderen vernielen 
Door handen van de beul ; ay leght dees oude fielc 
Dien fwaren laft niet op ; gedenckt wie dat ik ben , 
En wie de vader was v/;n ^efe. Ik beken . 
De ftraf behoort het quaat te volgen, om de Tonden 
Te houden in den bant ; maarluyfter na de monden 
Van al wat fpreken kan, in dees benaudeftadt , 
Die bidden door mijn mont u om gena ; dit nat, 
■ c Welck uyt mijn oogen vlied als foute pekelplaflèn , 

Laat 
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Laat dat de fmctten van mijn kinderen afwafTen ; 
Doch föo niet, of de fmaad die wort door geit geboet ; 
Verfchocn haar't leven , Heer,en neemt vry al haar aoet. 
L»r. Dat ey, als Moeder, hier komt bidden voor u kind ren. 
Neem ik van u in danck, (oo 't bidden kan verbind ren 
De ftraf haar toegeleyt, ik fal u gunftig fijn : 
Maar haar teftellen vry, een ander fou op mi)n , 
Wanneer 't fijn boosheyt luft,een nieuwen aanflag maken. 
Ook kan ik defe niet uy t hare boeyens flaken : 
Want foo een faak, als dees, en raakt my met alleen , 
Maar al den ganfchen Staat, de burgers, en t gemeen, 
't Verraat wort niet foo licht vergeven als geboren. 
Ik fal op morgen haar doen een voor een verhoren , 
Om weten hoe 't er leyt ; dies bid ik u, dat gy 
My 't hooft rtiet meer en breekt met ydle ralerny. 
Ik fal, foo veel ik kan, uw kinderen verfchonen. 
Staat op, en gaat na huys, wilt ugehoorfaam tonen. 

C*r, Ay heer, verhoort mijn bec, wilt haar genadig fijn. i'/n. 

Lar. Sooveelhetmooglijkis: vertroutu maar op mijn. 
Genadig fijn, ó ja ! ik fweer fy fullen fterven , 
Eer dat den dageraat verlept de bruyne verven , 
En fchaduw van de nacht, hou Maurits. 

Mm, Hier, mijn Heer. 

Ur. Ga haalt terftondt de Prins, en Lidiane, weer 
Uvt haar gevangenis, dat fy u niet ontflippen ; 
En brenghtfe hier in't hof: ik fal de wrede hppen 
Doen fiuyten door het fwaart ; dat haar fy aangeleyt , 
Dat fy haar alle bey ree maken, en bereyt , 
Om, eer de nacht verdwijnt, het leven te verlaten. 

lAau. Mijn heer ! 

Lur, Ga voort. 

Mau* Ik bid. 

Lur. Voor wie? voor die my hatbn ? 

Ik feg u andermaal, 't en fy gy niet en gaat 

Mtut, Ay, noch een woordt, mijn Heer. 

Ur. Dat u de donder flaat. ^ ^ Vertoeft 
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Verroefc noch, ik fweer, ik lal u voeten maken* 
*r Is beter dat ik dees haar fielen uyt doe braken . 
Eer my meer ongeval van dit gefpuys gcfchied. 
Haar Broêrs fijn in mijn macht, nu vrees ik niemand niet. 
En wie fich van 't gemeen hier na fal durven reppen , 
Sal ik, door fvvaart of ftrop, doen in een lijk herlcheppen ; 
Want een , die vooghr wil fijn , vaart met fi;n voorneem 
voort : 

En lijd niet dat men hem lang fart of rins;eloort. 
HET VYFDE BEDRYF. 



h.i^r huys komende 



rTüuw ; men moet 



Carinx , 

l^^n moorder liegt l 
JL/ ^'^^ crcloven, 

\ En fy men 'i hem beier , hy fal 'er 'r leven roven 

Eer dat de nacht verdwijnt, ik ben er vanbewuft. 
C^. Ach is er dan geen hoop ? 
JJ^r. Hou moet, en lijt geruft. 

Den hemel, hoop ik, fal dir moorden niet gedogen» 
Car^ Den hemel fluyt Tom wijl heur albefiende ogen , 

Als offc weynig acht op onfedroefheyt nam. 
I Och, och, mijn kinderen ! och, och, mijn lieve lam » 

Sal fulck een bitfen wolf fi)n honger mee u boeten* 

Ach Heer Barloo, ik fterf. 
ï^n Getrooft Mevrouw, wy moeten 

Geduldig fijn in *t leet dat ons den Hemel fend. 
Car. Dat fy foo, trouwen vriend, ik weet et we!, ik ken : 

Maar defe droeftieyt lou de fterckfte neder boiren, 
^ar. Siet hier Mevrouw, fiet hier, wy (uilen haar verloflen ; 

Soo maar den hemel wil begunftigcnons ftaal. 
Cjir. Wie fal u byftant doen ? 
jï^r. Dc burgers altemaaL 

'k Heb in een korten tijt, in minder dan twee uurcn. 

De herten opgeweckt ; en 't fal geen uur meer duren , 

Of ik lal dele itadt van een tyran ontflaaut 
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Tc Heb in een burgers huys ruym dertig man doen gaan * 

Voorfien met wapenen, om 't hof te overvallen. 

De reft, fijn al verdeelt j de poortenen de wallen 

Sijn nu, tot ons gcluck, met burgers dicht befer. 

't ïs alles met ons eens j Mevrouw, gedaan is 't met 

Dien wreden dwingelant : uw kind'ren lullen leven , 

Of ik fal neffens haar dit lijf ten offer geven 

Op 't altaar van de dood : dies, bid ik,^ weeft te vreên ; 

De tijt en laat niet toe dat ik vertoef : -k moet heen , 

Om Ifabellaas eer op 't allervvreetft te wreken. 

Vaar wel, gy fult eerlang uw kind'ren fien en Ipreken. 

Car, Hemel ! hebt gy dan mijn klachten 

So op 't onverfienft gehoort ? 
Sal ik fulck een trooft verwachten > 

'k Bid u, helpt den vromen voort , 
Laat dees aanllag toch gelucken. 

Lijd niet, dat de dwingland/ 
Al mijn krooft fal onderdrucken , 

Maackt d onnoofle los en vry. 
Stiert de handen van Barloo , 
En verloft mijn kind'ren foo, 

"Rofetta, Laroos. Terfidet, 

Rof. T Arofe, fcg waarom fijn defe in de nacht , 

J-»Uyt haar gevangenis, hier weêr in *t hof gebracht? 
Lar, Om haar, voor 'z morgenlicht, van *t leven l« beroven. 
Kof, Haardoodcn? 
Lar, Ta. 

Kof *k Loof 't niet. 

Lar. Gy moogt 'et vry geloven. 

Rfif Mijn Heer die boert. 

Ur. 'k Doe niet,*t is haar al aangefeyt. 

Rof Hoe houden fy 'er nu ? 

Lar. Sy fijn'ertoebèreydt, , ^ j r 

£n lachen om mijn doen heel moedig londer vrclcn. 

D 4 X#r. Mijn 



^« GESTRAFTE 

Ter. Mijn Heer, ras berg u lijf. 
Litr. Mijn lijf ! wat fal dit wefen ? 

Wie heeft u dus gewont ? 
Ter. Ach 't is met u gedaan* 

Ik bid u, vlucht. 
Lar^ Waarom ? 

Tir Barloo heeft ons verr^ Sn ; 

En komt ay my ! ik fterf. vaar weL 

Lar. Hoe nii, wat d roomen , 

Of beufeien, fim hern flrax in de kop gekoomen ? 

Dat hy dus yde! raaft : Barloo heeft ons verraan* 
l^of. Wat of ons nikend is ? 
t<9r. Hoe fal meri tüt verft.inn. 

Wie of mijn dienaar durft vermoorden ïn mijn woning? 

B^loo. Bwgers. Schidyvcht 'vanbinnen. Laroos. Rofetta^ 

op 1 10' neel. 

Hof. !¥ƒ At hoor ik voor gerucht? 
Bht. W I.ang leef Henrikus Koning! 

Lantr leefden I ely-Vorit ! 
Bar. Mijn vrinden, vaar maar voort» 
liof. Dit fijn geen dromen, hoor. 
ScL Moort. 
Hof. Hoor, mijn Heer. 
£ch^ Moort>moort. 

Ach Burgers ! ay gena ! wy hebben niet misdreven* 
^ar. Neen mannen, fla maar doodt. 
JK(?/r Ach ! hoe mijn leden beven. 

Lar. De fchrick beknelt my *t hert, ik heb niet dan mijn 
fwaard 

Tot berging van mijn lijf. Barloo, dus fchelms ontaard! 
\ Beraden heeft hier uyt. verfchuyl u, mijn Kofette. 
Ik fal dien Typhoh gaan vermorden, en verpletten. 
Of fneuvlen in 't gevaar; verberg; u met 'er haaft. 
y^/i Mijn Heer ! hy is al wech. ach ! hoe ben ik verbaaft ! 
Waar fal ik my nu beft in lèkerheyc begeven ? 

Bmloo. 



Sarloo, Laroos, Burgers, Ifxbel^ al vechtende op *t tooneel. 

Bar, "KT U fult gy, wrede beeft, verlaten *t heyloos leven. 

Lor, Ontrouwe, feg waarom ? wat heb ik u misdaan ? 

Bar, Vraaght dat mijn ilabel, de Prins, en I-idiaan , 
Die yder ogenblick van u de dood verwachten. 
Gy fult,dat (weer ik ii, geen Maagden meer verkrachten, 
Gelijck gy hebt (gedaan, vervloeckte guyt, hou daar : 
Vaart voor den duyvel heen, t^y dotrfchiet hem 

Lar, Heyloofe moordenaar ! met ee» pijid. 

Ik ben getroffen ; maar ik fterf foo niet, verrader , 
Ik (al al ftervend' u doen fterven ook. 

Bar. Kom nader 
Mijn Ilabel, en haalt het duyvels ingewanc 
Ten wreden boezem uyt. nu moer de hoer van kant. 

Lar. Ha (chelmen /kan een vrouw fich regens u verweeren* 

Jfa. Schenfieke fhereus. kom, 'k fal u verkrachten leeren. 
Soogy noch leven hebt, foo fult gy door mijn hand 
Ter helle varen, daar : u doodt verkleynt mijn fchand. 

Lar. Ach onderlaten ? ween, u fcherm heer gaat verloeren: 
En door een vrouw, ó Ipijt ! ik fterf. 

Jfa. O vreucht ! mijn ooren 
Die hebben langtjehaakt, om fulck een treurgefang 
Te boorcn : en daarom, ó hemel ! die foo lang 
Mijn klagen en gefchrey gehoort hebt, ik fal heden 
My danckbaar tonen voor dees wraacke. 

Bar. Geen gebeden 

En fullen u, ó hoer! bevrijden van dedoodr. 

Jfa. Sy hebben haar , 'tgaat wel j vaar voort Barloo, door» 
ftoot 

De geyle borft van haar, die door de vuyle dampen 
Van haar onkuy fche brant re weeg bracht, dat de rampen 
Op 't hoogft gekiavert fijn ; vaar voort, en wreekt mijn 
fcha. 

Hof. Ontfinnig menfch. hou op : mijn Heeren, ay, gena , 
Vernoeg u met fijn doot, wilt toch een vrou verfchonen* 

D S -B/f. Gelijl; 
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Sar. Gelijk men Lidiaan genade fou betonen, 

't En waarden dwingeland de buyk van Charons kiel 
Alrccbefwangerthadt met fijn vervloecktefiel j 
Gy, die om fynent wil verlochent eer en trouwe , 
Sak hem in Plutoos Rijk om laaggefelfchap houwea»- 
j Ga fegt hem, dat Barloo de droeve l.idiaan , 

' Tot wraak van Ukbel, van droef heyt fal ontflaan : 

Daar hoer, ga volg u pol in Prolcrpincs woning. 
I 2fa, Nu is inijn wraak vernoegt. 

\\ ^ur. Lang leef, lang leef de Koning. 

Nu is den jongen Prins en Lidiana vry, 
4p/ir. Mijn vrinden, fleept terftonc de lijken aan d'een fy. 
Wy Tullen defe plaats met ftercke wacht befetten , 
En macht van burgery,'geen wacht fal ons beletten. 
Ifiu Geftrafte dwingeland ! rampfalige tyran ! 

Waar is uw hoogmoet nu ? hoe ras, hoe fchiclijk kan 
De Oppermajeftcyt detrotfe wieken fnuyken 
Van lulck een vvreden mcnfch ! hoogmoedige, leer duy- 
\ ken , 

I Vertrouw u op geen macht die als een rook verdwijnt. 

Schoon u de gulde Ion van 't gladt geluck befchijnt , 
En door een valfchc glans u doet al hooger ftijgcn , 
't Is maar om naderhand een fwaarder val te krijgen , 
Gelijk het heden blijkt, en vaak gebleken is 5 
Want die tyrannig heerft werckt fijn verderfenis ; 
En maakt fich felfs tot fpot van al fijn onderfaten. 
Voor my, ik ben voldaan, en fal de weerelt laten 
Met haar vermomde glans ; en voegen my ter fteê , 
Daar ik mijn leven lang, in Ichaduw van de vree , 
In ftille een?aamheyt mijn jaren fal verflijten. 
Soo fal de weerelt my mijn onluk niet verwijten. 

Lennder^ en Liduan, geketent. Mmrits, Beul, Soldaten. 

Iah* Ï-JO^ de vlugge Faam op haar gefwinde wagen , 
" ü Maurits! dele moortdoor al de werrelt dragen* 
Hoe kan de gulde fon, wanneer den dageraat 

Voor 
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Voor hem een voorboó ftreckt, befchouwen dcfc daat j 
En laten als voortjcen fijn gulde ftralcn blincken 
Op dit vervloeckre neft. 6 neen ! de glans fal finckea 
Van fijn vergode pruyck in *c Parlemoere nat , 
Van daar hy eerll verrees : hoe fal de ginrfche ftat 
Met al de burgery van dit ons rterven wa^en , 
Wanneerlè morj^cn hoort de droeve moeder kla^ea 
Van dees onhoofle maaght. raijn engel, Lidiaan ! 
Sult gy, om mijnent wil, alhier ter flachtbanck gaan , 
En fal den hemel dan dees gruwelmoord gedogen ? 
2Jd, De liefa',mijn waarde Prins,die is van lulck vermogen. 
Dat !y de wrede dood, die ieder vlied en haat , 
Veer, boven 't leven, mind, wanneer het anders gaat , 
Als haar de foere hoop van 't m.innen dcde gillen. 
Hoe Ibu ik leven, Prins, als 't licvend hert lou miflêti 
De oorfaak van mijn hefdl* wat pijnelijke dood 
Sou n^.y d;4t ieven fijn ? mijn Lief, de fwaarfte noot, 
Die't noodlot my verlchaft, is, dat ik moet gedogen • 
Dat gy my voor moet gaan ; ach ! mocht ik eerft, gebo« 
^e-ii 

Voor \ alvernielend fwiard, mijn fiele fturen heen » 

Om dm onfterfeiijktc komen nabeneên ; 

En u, mijn halve fiel, le (èg^en, dat de englen 

Vaft wachten op u kom ft," en pallemkranflen ftrengleti 

Voor utVonlchuldig hooft i en met een heele fchaar 

11 voeren op den troon met my daar boven : maar 

Lea. Hou op, verwefe Mia>>r, of wilt gy dat de woorden 
Van uw lieftaalge monr, 1 eanders fiel vermoorden 
Met endelofe pijn ? fe dringen my door *t hart . 
En maken mijne fiel in 't lichaam lo verwart. 
Dat ik my fchicken km tot fterven noch te leven. 
Hoe willig fou ik hier mijn bioec ten offer geven , 
Soo ik, ó kuyfche maagt ! uw redden mocht; de doodt , 
De allerwreetfle jiijn, j ■ geen torment, hoe groot 
Die uw \ eander fou doen deyfen, noch verlchricken. • 

Man* Wat beul is fo verhard , die fijn gehate blieken 

Eens 



^ Gestrafte 

Hens op het hagelwit van hare leden floeg , 
En dan niet wenfchen fou, dat hem den degen jo€<T 
Dwars door de boefein heen, om vry te firn van 't moor- 
den? 

ZM.Hoe duur ftaat u mijn minihoe duur de foete woorden 
Die ik, u> t reyne liefa*, aan u, mijn Engel, gaf ? ' 
O droeve bruylofs-nacht ! daar 't bruylofs-bed een graf 
En t maagdebloet voor wijn en nektar fal verftrecken. * 
Geen /warrgelengdemoor fag fulck een tafel decken 
In Zijn verfchrookt geweft als voor ons wert bereyd. 
O pijn ! ó hartenwee ! 
lid. Mijn Prins, ik bidde, fchreyd 
Om mijnent wil niet meer. gy mindert door uw klachten 
Ons droeftiey t nier met al { de hemelfche gedachten 
Ontvliegen ons, terwijl gy 't weerelts dus beweend. 
Ons fterf-uur nadert vaft ; 't is lang genoeg gelleent 
Om 't ydel wormen-aas, en woonplaats voor de fonden. 
\Veg werrelr, wijk te rug, met u vermomde vonden 
Van dit verg.incklijk fchoon ^ beftonnt de fiel niet meer 
Van hem die my bemind. 

Müu, Sag Thracien weleer 
Op Scyros marmretomb, Polyxena vernielen , 
Die, om van flaverny ontlaft te fijn, heur fiele 
En Koninglijke bloetaan Pyrrhus overgaf. 
Met fulck een moedigheyt, dat felfs der Phry^n ftraf 
Verbaaft ftond, om de pronck van Ilion te moorden. 
Hier is 'er wederga. 

Zea, Princes, de brave woorden 

Van u volmaakten mond, die hebben my gehard. 
Ik voeg my tot de dood j mijn geeften fijn ontwart , 
En fien alleen een weg voor ons ten hemel banen. 
Leander gaat uw voor ; vaarwel, mijn Lidiane ; 
Wy fcheyden. maar eerlang fien wy elkander wéér. 
Hoor Maurits, kom by my. 

'J\laa, Wat is u wil. mijn Heer ? 

Lea» Ah wy nu beyde fijn hetpadt der dood getreden , 

Soo 
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Soo bid ik, neemt toch acht op doverkuyfche Iccdcn 
Van dees rampfaalge maagt. 
Mutu Uw wil fal fijn voldaan. 

Barloo, ^urgersy alle met bloote degens en fiftolen, Mamtu 
Leander. Lidiaan» 
Bur. TTErlos, verlos de Prins; ontfla vrouw Lidiaam 

V Laroos is al gedoot.lang leef,lang leef de Koning, 
Bar. 't Sa mannen dat 's u voor. ó droevige vertoning ! 

Mijn vrienden fie, hoe 't hier gefchapen ftaat ; «a vaft. , 
Matt. Verwoede hoop, hou ftanr. wie gaf u dele lalt ? 
B,r. En wie gaf u de laft, om defe twee te brengen 
In dit verduy velt neft, om 't edel bloet te plengen } 
Alleen uytdwinglandy vcrwefen, fonder Ichult, 
Ontboeyt 'er datelijk ; of anderfins gy fult 
Terftont de felle fnee van defe kling gevoe en. 
En cy Soldaten, fult mijn dolle wraak verkoelen 
Met u meinedig bloed, of leght de wapens neer ; 
'kOntflaauwvandeneed.diegyeentygerecr ^ 

Gedwongen waart te doen : weet dat den dwing landt 
doot is. 
Lid. O onverwacht geluk ! 
Lea. Getrouwe goón ! hoe groot is 

De onbepaalde macht van uw almogendheyt. ^ 

Beroemde held ! ik kus, met alle danckbaarheyt , 

uw handen. 
Lid. En ik kniel fchuldtplichtigh ncêr. 

tar. Rijs Schone 1 t^^««-«- 
En gy doorluchte Prins ; wilt my geen eer betonen , 

Ik ben uw onderdaan. 
Lea. Wie fijt gy, Edelman ? 
Ey doet u hellem af ; op dat men weten kan 
Wie dat cry fijt : en gy, ó brave Burgerye ! 
Ik fal u by de Vorft van alle fmaat bevrye . 
Die gy, door Heer Laroos, fijn kroon hebt aangedaan. 
Tot danckbaarheyt dat gy my en mijn Lidiaan , ^^^^ 
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Voor't fterven hebt bevrijd, ach ! laat ik u omarmen 
Mijn vrinden , die loo trouw d onnoollen komt befchar» 
men 

Tn'r alleriiyterfte. 
Uw. Kufietgy wieikbcn. 

iw. Is 't moegelijk Barloo ? getrouwen held ! ik ken 
Aan u, foo .Ianj> ik leef, dces dienften niet vergelden. 
Ik wil, tot wederloon, dat gy, ó pronck der helden ƒ 
Sult daatlijk in de plaats van Heer Larofe treên , 
Als Stadtvoogt van Rochel ; den Koning en 't gemeen 
En kunnen defe ftaat aan geen bequamer geven. 

l/w. Lan^ Jeve Heer Barloo , lang moet ons Statsvóogï 
ïcven. 

J4r. Ik ben die eer niet waart; maar nu gy 't fo verftaat , 

Neem ik Ie danckbaar aan, doorlnchre Prins !ey gaat , 

Met u beminde bruyt, vertoondt u aan haar moeder , 

Die met verlangen wacht. 
tot. Mijn eenigfte behoeder! 

Het fal terftondt gefchiên ; wy vliegen in der yl. 

Kom Burgers b'ijf ons by, ga meé. . . • 
IBar, Enmidlerwijl 

Sal ik de Stadt rondom in ruft en ftiltc brengen/ 
Mm, Wy bidden, cedle Heer, dat gy toch wi't gehcngen , 

Dat ik, en al het volck, verblij ven in uw dienft. 
^ar. *k Onifang u in gena, 
MiiH. Hoe kan op 't onverfienft 

Het wanckelbaar geliick aan ons een uy tkomft geven. 

Wy blijven u getrouw de dagen van ons leven. bin» 

Uytlegging van de Verrooning. 

JiUrwortde Tivedrachdondeivaare De wijit vertreden» 
De Vrede recht ftch op^en d Eendracht (et fch v^ff, 

jye Frieffers en 't Geween befween hy hur met eden 
jilttjdt getrouw te fijn in alle noot en Uft» 
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TErwijl g7,cedle Prins, en Burgers, my vereert 



r 



Met defe achtbaarheyc , foo wort van my begeert 
Dat ons de wetten van den Koning fijn gefchreven 
Op 't allerbondighfte, om voorts in vree te leven. 
Lea, Dat fal gefchieden, Heer. op voorwaard dat gy fult 

Den Koning fijn getrouw. 
Har, Daar ben ik op gchuldt. 

Ik fweer, foo lang ik leef, de Koning trouw te blijven» 
Lea, En om de Burgery hun fwackheyt weer te ftijven , 
Soo fullen (y tien jaar, tot blijk van danckbaarheyt , 
Van fchatting fijn bevrijt. 
Sur, Lang leef fijn Majefteyt. 
Lang moet Leander, Prins, met fijn beminde leven 
In voorfpoed en in vreê. 
Xw» Dat wil den hemel geven. 



U Y 
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